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! FRANCOSKA ARMADA JEPRIPRAVLJENA 
! ZASESTI ŠTIRI JUŽNA NEMŠKA MESTA 
i 
FRANCOSKE ČETE SO PRIPRAVLJENE ZASESTI ŠTIRI NEM-
ŠKA MESTA, KO ZASEDEJO EBERTOVE ČETE RUHR OKRAJ. 
ČETE BODO TAKOJ ODKORAKALE. — POSLANICA MINISTR-

SKEMU PREDSEDNIKU MILLER AND U 

Pariz, Francija, .V aprila. — Francoske vojaške odredbe, kojih 
namen je prisiliti nemško vJado, da umakne svoje čete iz Ruhr okra-
ja. se nahajajo sedaj izključno v rokah maršala Foe ha. Tako so iz-
javili danes zjutraj v trancoskem zunanjem uradu. Ničesar nudalj-
iega se ni izvedelo jHedc napredovanja francoskih čet kot jc l.ilo 
označeno v ofieijebi'h ngotovilih francoske vlade. 

V nekaterih dobro informiranih krogih se glasi, da ne bo zase-
de nje Frankfurt a. Darmstadta. Hamburga in jilanaua v stanu izve-
sti zadosti pritiska na Nemce, kajti slednji so prepričanj, da je tako 
zased en je prav tako mučno za Francoze kot za njih Rame in da ta-
ko zasedenje ne more trajati skozi nedoločen čas. Na drugi strani pa 
so tudi bistvenega pomena stroški take operacije vpričo sedanjega 
stanja francoskih financ. Današnji jutranji listi omenjajo vojne 
kontribucije, katere so nalagale nemške čete mestom v Belgiji in 
Frane'ji ter predlagajo slične odredbe za nemška mesta, katera naj 
bi zasedle francoske čete. 

Poročila iz Wiesbr.dena, ki pravijo, da so čete generala 1)4» 
C-outte pripravljene n * takojšni pohod, baje ne pomenjajo neposred-
nega napredovanja, temveč le to, da so pripravljene iti naprej z.i 
slučaj, da bi nemška vlada takoj ne odpoklicala svojih čet, ki so pri-
šle v Ruhr okraj in to kljub protestom Francije. 

Nikaka cenzura ni bila uveljavljena tukaj glede novic, tikajo-
*ih se nameravanih operacij, a ker se nahaja cela zadeva izključno 
v rokah maršala Focba, je vrjetno, da bodo sporočila iz armadnih 
krogov sestavljena s primerno skrbjo. 

Vi l jem von Mayer, nemški pooblaščenec ter dr. von Goeppert, 
načelnik nemške delegacije pri mirovni konferenci sta poslala iden-
tično noto ministrskemu predsedniku Millerandu v njegovi dvojni 
lastnosti kot načelniku francoske vlade ter predsedniku mirovne 
konference. Poslanica skuša omalovaževati važnost gibanja nemških 
čet v Ruhr okraju t>r se glasi nadaije v njej, da je število vojakov 
pretirano. 

Poslanica izjavlja, da ni obstajala nikaka potreba, da se upora-
bi jamstva, zahtevana od Francije, kj t i navzočnost posebuega šte-
vila državne brambe v Kulir okraju bo le mimoidoča. 

Po konferenci med Millerandom ter maršalom Fochom je bilo 
izdano naslednje ofieijelno ugotovilo: 

— Vojaške odredbe, glede katerih razmišlja vlada, imajo iz-
ključno le za namen opozoriti Nemčijo na člena 42. in 44. mirov-
ne pogodbe, ki prepovedujeta navzočnost nemških čet v ozemlju pet-
desetih kilometrov iztočno od Rena. Vsled tega so te odredbe le re-
striktivnega značaja. 

Pariz, Francija, r>. aprila. — Francoske čete, katerim poveljuje 
general de Gouttc in H so nastanjene ob Renu, so pripravljene za 
vkorakanje v nemško ozemlje. Tako se glasi v poročilu poročevalca 
'ista Matin iz Wiesbadena. Tako vkorakanje bi bilo posledica skle-
pa francoske vlade, da zasede mesta na desnem bregu Rena kar 
naj bi predstavljalo .-cpresalijo za gibanje nemških vladnih čet v 
nevtralnem ozemlju, določenem v versa illski mirovni pogodbi. Ofi-
eijelno pa se ni še ničesar objavilo o kakem takem koraku. 

Listi razpravljajo na dolgo in široko o korakih, katere name-
rava storiti vlada. 
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VHOD V WILSONOVO POLETNO BIVALIŠČE. 

TROJE LET PO 
NAPOVEDI VOJNE 

Danes pred tremi leti je Amerika 
| napovedala Nemčiji vojno. - Wil-
sonove besede v luči dogodkov. 

j 
Danes je poteklo troje let. od 

j Lar je Amerika napovedala Nem-
j č;ji vojno. 
j G. aprila leta 1917, štiri dni po 
govoru predsednika Wilsona je 

| ̂ iasovala poslanska zbornica s 
.'J glasovi napoved vojne. 

[Proti je biio le petdeset glasov. Za 
| napoved vojne se je bil senat že 
j dva dni prej v. veliko večino izre-
! kel. 
j Vsled hitrega razvoja dogod 
! kov se je razburjenje, ki je vla-
dalo pred tremi leti, že poleglo. 

I ravno tako so tudi l judje večji del 
'pozabili na govor, ki ga je imel 
t« daj predsednik Wilson. 

V svojem govoru je namreč re-
kel ined drugim sledeče: 

— Zastaviti moramo svoje živ-
ljenje, svoje premoženje in vse. 

[kar imamo in kar smo. Vse to mo-
' ramo zastaviti zaeno s ponosom 
onih. ki vedo. da je prišel dan, ko 
"je bilo dodeljeno Ameriki zasta-
viti svojo kri in svojo moč za 
principe, katerim se imamo zaliva 
liti za našo eksistenco, našo sreče 
in mir, katerega tako visoko ee 
n'mo. 

Če pomislimo, da je Amerika 
edina izmed vseh sil, ki so napo-
vedale Nemčiji vojno, ki je z 
Nemčijo Še v vojnem stanju, se 
nam posebno čudno dozdeva na-
slednji odstavek njegovega go-
vora : 

— Mi smo. dovolite mi, da pov-
darim. odkritosrčni prijatelji nem 
škega naroda in si ničesar bolj ne 
želimo kot skorajšnje obnovitve 
prijateljskih odnošajev. 

Tri leta so potekla izza onega 
dne, ko so bile izgovorjene te be-
sede. 

Danes se oziroma nazaj na pre-
teklost, na težke dni, katere je 
preživela dežela. Veliko ljudi bo 
praznovalo ta dan z velikim nav-
dušenjem in pompom. 

Skromnejši se bodo zadovoljili 
s tem, da bodo premišljevali, v 
koliko so se uresničile predsedni-
kove obljube. 

- i m r i m POUL/ATVB V 
• T M ^ n ^ m d b K O v 

popolnoma —w—Ijfva te w ^ f j b 
razmeram primrno tudi hitro p 
e«tt UttU na OorHkem in tad! m< 
Notranjakaas po Maarijm ki Jo m 
n d m o po Haljamki armadi,, 

fflafce poHUatev. toda sa kako m 
fOiO T*—l^f T M M * 
me i w i m U irfkiko rtimwa 

00 lir $ 340 
100 lir $ 6.70 
300 Hr $16.50 
600 lir . . . . $27.80 

1000 lir . . . . $64.00 
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DANCI PRENEHALI S ! 
SPLOŠNO STAVKO 

Delodajalci in delavci so se dogo-
vorili glede konca generalne stav-s 

j ke. — Sestava novega kabineta.! 
j j 

Kodanj, Dansko. 5. aprila. —J 
Delodajalci in delavci tukaj so | 
st sklenili dogovor. na podlagi ( 

| katerega se bo preklicalo splošno! 
stavko, koje posledica je bila, da I 
jt moraj kralj odpustiti kabinet j 

I Liebe-ja. 
< Posledica te stavke predstavlja1 

že drugi značilni .vzgled tekom' 
par tednov, kako je mogoče na ! 

j • 
i popolnoma nov način uporabiti o-1 
rož je stavke, kati-ro se je dosedaj j 
u porabljalo skoraj izključno v in-j 

! dustrijalmh bojih" med delodajalci; 
ir delavci. 

; Orožje splošne stavke *e je s ( 

presenetljvim učinkom upora-
lo pri dveh važnih ustavnih kri-

|zah. Prva taka kriza je bila v 
i X< mčijš, kjer je bila revolucio-
narna vlada dr. Kapp prisiljena 
odpovedati se vladi po poteku pe-; 
tih dni. | 

Druga pa je bila v tej deželi, 
j kjer se jo je uprabilo s prav ta- , 
i ko naglim uspehom. 

Novi danski kabinet bo sestav-
I Ijen skoraj večinoma iz delav-
' cev. 
i 

VELIKA ZMA6A j 
NAD FANATIKI 

i Predlog, da se prepove izhajanje 
j tu je jezičnih listov, bo najbrie 

propadel. — Ustavno povelje. 

Portland, Ore., 5. aprila. — Kot 
! znano, je država Oregon sprejela 
zakon, ki prepoveduje izhajanje 
tujejezičnih listov. 

V slučaju, da pa še kak list iz-
! haja, mora imeti poleg tujejezič-
l nega besedila angleško prestavo. 
I Proti tej postavi je pa odločno 
j nastopil sodnik W . B. Gilbeit ter 
j izdal ustavno povelje. 

S tem so izseljene i v Oregomi 
I dosegli pn-o zmago nad patrio-
tičnimi fanatiki. 

Že na prvi pogled je jasno, da 
I postava ne more biti uveljavljena 
' v celi Uniji, ker je v ocividnera 
j nasprotju z ustavo Združenih dr-
.žav. ki izrecno odloča prostost 
[govora in tiska. 

| 

N A K U P NXM*KIH L A D U . 
Rio Janeiro, 5. aprila. — Poro-

1 čila, da je Francija kupila nem-
ške ladje, katere je Brazilija za-
plenila tekom vojne, ki so bila ob-

' javi jena v Parizu ter sporočena 
od ta m v Združene države, so ne-
resnična kot je izjavil tulca j mi-
nister za zunanje zadeve Mar-
ques. Rekel je, da ima Francija 

. priliko kupiti te ladje pod istimi 
- pogoji kot so bili predloženi ame-
- riškim parobrodnim interesom, da 
- pa Francija ni storila v tem oziru 
ie nobenega odložilnega koraka. 

SOVJET. PROPAGANDA 
POD KAMUFLAŽO 

j 
Sovjetska propaganda po svetn se j 
vrši sedaj pod krinko tretje ko- ' 

munistične internacijonale. i i 

Washington, D. (.'.. 4. aprila. —^ 
, Informacije, ki so prišle v roke 
državnemu departmentu. razkri- ! 
vajo dejstvo, da so revolueijonar- 1 

i ua propaganda, ki se je preje ši- < 
^rila med narodi iz zunanjega ura- , 
da glavnega stan.i boljševikov vi 
Moskvi 

Ta ureditev je imela oči vidno 
zo namen, da se prikrije sodelo-
vanje sovjetskih voditeIje\ pri: ] 
tem delu. a ta ureditev ni premo- i 
tila amer ške ali kake druge za-h 
vozniške vlade, ki so zavzele vse!-
stališče, da je teoretično mogoče i 
loT-iti komunistično internacijo-; 
nalo od sovjetske vlade, la pa 
predstavlja komunistična interna-! 
cljonala s sovjetsko vlado vred h 
enotno gibanje v dejanski praksi i 

| in da to iribanje podp ra sovjet-
•dca vlada z vsemi viri, ki so na,< 

^razpolago boljševiški Rusiji, 
i Predsednik Žinovjev ter tajnik! 
Mersin komunistične internacijo-j 

. . . j 
nale, obenem z Nikolajem Len i-1 
«om. predsednikom sovjeta na-! 

! rodnih komisarjev ter Bukari-| 
pom, podpredsednikom komuni-' 
stične internaeijonale, ki je ob ! 
^nem tudi sest a vitel j programa 

| ruske komunistične stranke, so so-
j slasno z informacijami , ki so 
klospele v državni department, so 
ot>enem tudi člani sveta, ki vodij 

; izvrševanje programa v drugih; 
I deželah. Neki Nemec, po imenuj 
i Killinger. je poslovni upravitelj 
te boljševiške propagandistične! 

I organizacije. 
Lenin je v svojem sporočilu iz, 

Moskve z dne 23. februarja, ki je 
ravpokar prišlo v roke državnega 

jdipartmenta in ki je naslovljeno 
'na kongres francoskih socijalistov 

Strasbourg!«, v svojem zagovo-. 
ni diktatorstva proletariat i obr-J 

' nil pozornost na članek, katerega j 
i je objavil v publikaciji diktator-i 
! stva absolutno potrebno neusmi-; 
Ijenega razkrivanja izdajalske u-L 

> lofre, katero je igrala socijalna I 
demokracija tekom vojne ter po-

ttrebe. 4 'da se poglobi človek v j 
Igtobiue ljudske mase ter skuša j 
,slednjo dvigniti do potrebne vif i- j 
i ne, da bo v stanu strmoglaviti j 
j kapitalizem, mesto da se zadovo-| 
^ 1 ji z bojem za izboljšanje del a v- j 
i skih pogojev. 

V poročilu se glasi nadalje: 
i — Lenin so obrača na delavce. 
; ki se hočejo v resnici boriti, — ne 
le z besedami, — za diktatorstvo 
in ki so željni ohraniti to. Poživ-
lja vsled tega vse, naj strmogla-
vijo omahujoče voditelje ter se 
pridružijo Tretji internaeijonali. 

NAPADEN OD SINDIKALI-
STOV. 

Barceloni, Špansko, 5. aprila. 
Tomaž Vives, generalni upravi-
telj Fabra predilnic, je bil napa-
den od tolpe sindikalistov ter tež-
ko ranjen. 

DVA TISOČ PREMOGARJEV JE ZAŠTRAJKALO. 1 

V ČIKAGI BO ODPUŠČENIH 50,000 DELAVCEV. 
M l , 
PREMOGAEJI V KA.NSASU IN ILLINOIS SO NEZADOVOLJNI 
S SVOJIMI PLAČAMI — ŽELEZNIŠKI URADNIKI SKUŠAJO 
ZLOMITI STRAJK Z£LEZNI&KIH PREMIK A ČE V. — CIKAŠ KI 
PROMET POČIVA — PROTI PREDLOG PREMOG. BARONOV 

• 

Pittsburgh, Pa., .*. iprila. — V desetih majnah kansaškega pre-
uio<jarske)ra okrožja »e zastavkalo *JOOO premogurjev. 

To je bilo danes ;m.poldne razglašeno, ko j»- zborovalo državno . 
prisilno razsodišče o zahtevah Mslužben«-ev .loplin i Pittsburgh 
K ail way To. 

SodifiV se bo zabelo jutri bavUi s premolar?ko stavko. 
1'iadntki premoga rskih trn i j pravijo, da so prrmogarji vsled-

• ̂ a zantavkali, ker n.so zadovoljni z odlo«"'itvjjo premogovn« ko-
misije. 

Springfield, 111., 3. aprUa. — Ker so premogarji nezadovoljni 
s pojrodho, ki so jo sklenili njiho'. i zastopniki premogarskih baro-1 
nove v New Vorku dne 31. marca, so v raznih majnah v južnem delu j 
drŽave Illinois zastavkal ;. 

Prank 1 arriugtot.. preds«^dnik državne zveze premogarjev j e j 
iek<l, da jc obratovanje v najmanj dvajsetih maj'iah jako ogro-» 
ženo. 

Določeno je bilo, da naj znaša minimalna plača premogarjev 
$5 7:», maksimalna pla 1̂ 6.00. 

Pretlseduik Farr:ngtou bo sklical dne 20. aprila, državno kon-
lercneo v Peorij i ter ljudem obrazložil celo zadevo. 

Okrajni uradnik premogarjev se bodo v četrtek sestali z za-
topmki premogarsk b baronov v Chicago ter skušali določiti pri 

merno plačilno lestvi-o. 
Chicago, 111., ft. aprila. — Vt leklavci so danes izjavili, da bodo; 

t orali do večera odpustiti f»0.000 d« laveev, ker so premikači na ie-j 
leznieak zaštrajkali. 

V klavnicah je bilo odpuščenih ic 5000 mož. Ostali bodo odpu-j 
-. eni deloma nocoj deloma jutri. 

Danes je dospeli v klavnice samo 5000 prašičev, 500 ovac iri 3500! 

t oved. Prejšnje leto ie ta dan dospelo v klavnico 40,000 prašičev, j 
American Railway Express Co. je danes prenehala sprejemati! 

;>< Vljatve. 1'radniki s«- izgovarjajo na štrajk premikačev in na zad-
i.ji blizard. 

l'odpretlhe<lnik **. rtinmenov". ki smatra stavko kot protipo-! 
Mavno, si na vse n«e>ne prizadeva, da bi dobit iz drugih mest sem1 

rnijske Ijiuli, ki bi strpdi na mesto stavkarjev. 
1'mdn ki Chicago Yardmen A w , ki so napovedali stavko, pra- j 

' »j°. da je /astavkalo v Chicago !H)00 premikačev.' 
Stavka i ji zahtevajo ?»."» centov na uro ter dvojno plačo za prek-, 

urni <"us 
Dosetlaj so dobivali po •;»> centov na uro. ' 

* » 

• * J 
\ ' titj j- /opet /.oorovala korifeienea, ki se bavi z uravnavo plač* 

..i pi» mo^arje, zaposbne v majnah trdega premoga. Pravijo, da ^ 
^ • h 111 vi;i\:li protipreulU^. za dvajset otlstotno zvišanje plače, za pri- ( 

/narije uniji j»-r zaht>vali. naj se prispevki /a unijo od trgu je j o odi 
plač. 

Delavci zahtevajo <M) <w4stotkov. 
Zastopnik prem rje\ je rekel, ila bo kmalo dosežena končna: 

poravnava. 
BASKI ZAHTEVAJO NEOD-

VISNOST 
i 
I 

San Sebastian, Španska, 5. apr.j 
Province, v katerih stanujejo B a -
ski. tako na Španskem kot v Frau. 
i-iji, so poslale semkaj delegaei-j 
je. da se udeleže kongresa, na ka-' 
terem bodo dali zastopniki tega! 
narmia izraza svoji želji, da se jih 
prizna kot po>eben narod. 

Oovemer tukajšnjega okraja je j 
dovolil slavljenje, tekom katere-
ga bodo Iiaski proizvajali svoje; 
domače skladbe, svoje plese ter! 

(priredili tudi javno telovadbo. * 

NEMŠKI BOGATAŠI SE BOJE: 
INVAZIJE. 

Ženeva, ftviea. 5. aprila. — Na| 
tisoče nemških beguncev, med ka 
terimi je večina bogatašev, ?e j e ! 
zbralo na severni švicarski meji.. 
Vsi so naprosili švicarsko vlado.j 
rii bi jim dovolila vstop v dcželo.i 

švicarska vlada se zaenkrat ae> 1 . n odločila, kaj ji je Rtonti. 
Begunci pravijo, da bodo Fran-j 

cozi v par dneh zasedli Frankfurt, 
[ Šil druga južna nemška mesta. t 

' i Važno za potnike. 
Parnik, ki bi imel odpluti iz 

New York« v Trst 15. aprila, je 
preklican. Prvi parnik, ki odplnje 

. prihodnje dni v Trst, je "Belve-
dere" in sicer 1. maja; parnik 
"Presideut Wilson" pa 8. maja. 

To naj vpoštevajo posebno oni. 
katerim smo na njihovo vpraša-
nje odgovorili, da odpluje 15 

. aprila en parnik v Trst. 
Prank flakMr/ 

SLOVANSKA ZVEZA | 
Charles Rivett, francoski izvede 
nsc glede Balkana pravi, da mo-
ra nameravana zveza vključevati 

tndi Bolgarsko. 

Sofija, Bolgarsko, 5. aprila. —, 
t liarless Rivett, znani fraueoski 
publicist jc izjavil, da se Fran-, 
cija zavzema za federacijo med j 
Srlv jo in Bolgarsko. 

Semkaj je dospel po potovanju 
sko/t Jugoslavijo ter izdal na 
* led nje ugotovilo: 

Francija je bila vedno za-
to, ter je vedno z vsemi sredstvi, 
k so ji bila na razpolago, podpi-
rala združenje ju poslov an ski h na-
rodov. 

M. Protič in njegova vl«da bi 
m smela postopati z Bolgari kot 
/ zavojevanim narodom, temveč 
morala hi izdelati primeren na-
' rt za decentralizacijo ali osredo-
io. enje državne moči, kajti Ir na 
t.-- tiann bo m ogro«V dovesti do 
K sni«-ne jugoslovanske fe lera-
eije. 

kakorhitro bi w to zgodilo, hi 
bila odprta vrata za vse oatale slo 
^»tiske države na Balkanu kot je 
»i primer IWIgarsko. Francija je 
/a *<lrnicnjc vseh jujrosJovan-
skih tiiirmiov in plemen 

188 POŠKODOVANIH V JERU 
Z A L I V U 

Jeruzalem, Palestina, 5. aprila 
Na velikonočno nedeljo so se vr-
šile tukai velike demonstracije. 

IHfi oseb je bilo deloma lahko, 
deloma težko pokodovanih. Voja-
štvo koatroLra utuaeijo. 

ITALIJA SE PRIPRAVLJA ; 
NA SPREJEM NAČRTA 

V Rimu so izvedeli, da je Nitti 
ugladil pot k sprejemu tega načr-
ta na zadnji konferenci v Londonu 

Rim, Italija, 5. aprila. — O 
>prejemu uravnave predsednika 
Wilsona, tikajoče se jadranskega 
problema, se je prvikrat resno 
razpravljalo takrat, ko se je mu-
lil ministrski predsednik v Lon-
donu, da prisostvuje konferenci 
načelnikov zavezniških sil. Tako 
poročajo danes tukajinji listi. 

Ko je nastal kritičen položaj 
v&ledtega, ker ni hotel predsednik 
Wilson sprejeti kompromisnega 

.predloga kot sta ga predlagali 
j Francija in Angli ja, je baje ita-
ljanska vlada prišla do spoznanja, 
da bi vsaka druga rešitev pripu-
stila le uveljavljen je Londonske 
pogodbe, vsled katere bi tudi pri-
šla Reka v roke Jugosloviji. 

Italjani si na vse načine priza-
devajo zavarovati v p n i vrsti la-
ški značaj Reke, ki bo po njih 
mnenju veliko bolj uspešno zava-
rovan potom sprejema "Wilsonove-
ga načrta kot pa potom uveljav-
ljenja Londonske pogodbe. 

Pravijo, da Jugoslavija ostreje 
nasprotuje predlogom Wilsona kot 
pa Italija sama. 

ROJAKI, NAROČAJTE SE NA 
'GLAS NARODA", NAJVEČJI 
3LOVENSKI DNEVNIK V ZDR. 
DRŽAVAH 

Premislite dobro, komo boste vročili denar za poslati 
v stari kraj ali pa za vožnje listke. 

Sedaj živimo v času negotovosti in zlorabe, vsak ilniša postati 
bitro bogat, ne glede na svojega bližnjega. Bazni agentje in zakot-
ni bankirji rastejo povsod, kakor gobe po dežju. 

V teh Saših se stavijo v denarnem prometu nepričakovane za-
preke starim izkušenim in premožnim tvrdkam; kako bo pa malim 
neizkušenim začetnikom mogoče izpolniti svoje neutemeljene oblju-
be, je veliko vprašanje. 

Nase denarne pošiljatve se zadnji čas primeroma sedanjim raz-
meram v Evropi dovolj hitro in zanesljivo izplačnjejo. 

300 kron . . . . 12.70 1,000 kron $ 8.50 
400 kron . . . . 98.60 5,000 kron $41.50 
600 kron . . . . R50 10,000 kron . . . . $83.00 

Označene cene so veljavne do dne, ko se nadomestijo z dragimi 
Denar nam poslati je najbolje po Domestic Postal Money Order 

sli pa po New York Bank Draft. 
TVRDKA F R A N K SAKSHR. 

* ^ Vstanovljena lata 1883. 
-a ' • ' • ' ijl • "ie.. ; \ 
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G L A V N I U R A D v E L Y . M I N N . 

PorotnBtL 
ICREHOR J. PORENTA, Box 17C, BL 
•! Diamond, Wash. 
j LEONARD SLABODNTK, Box 480, 
i Ely, Minnesota. 
j JOKX RT TNI K, S. R. Box 24, Export, 

Ta. 
Pravni Odbor. 

j JOHN PLAUTZ Jr., 432-Tth Are., Ca-
in mot, Mich. 

JOHN MOVERN, 824-2nd Aye., Dulnth, 
Minnesota. 

MATT. TOGORELC, 7 W. Madison St, 
M Chicago, IlL 

Zdrulevalni Odbor. 
RUDOLF PERDAN, Co2fl St Clair 

Avenue, Cleveland, Ohio. 
FRANK SKRABEC, 4304 Washington 

- St., Denver, Colo. 
GREGOR HREŠČAK, 407 — 8th Ave., 

, Johnstown, Pa. 
Jednotino glasilo: "GLAS NARODA** 

Glavni Uradniki. 
Predsednik: MIHAEI. ROVANŠRR.j 

Box 251. Conemaugh, Pa. 
Podpredsed.: LOL'IS BALANT, Box I 

109, Pear Avenue, Lorain, O. 
Tajnik: JOSEPH PISHLER, Ely, j 

Minnesota. 
Blagajnik: GEO. L. BROZICH, Ely, 

Minnesota. 
Blagajnik neizplačanih smrtnin: IX)U-

IS COSTELI.O, Salida, Colo. 
4 

Vrhovni Zdravnik. 
Dr. JOS. V. GRAHEK, 843 E. Ohio 

Street. N. Pittsburgh, Pa. 

Nadornikt 
JOHN GOrŽE, Ely, Minnesota. 
ANTHONY MOTZ, 9C41 Avenue M. 

So. Chicago, IlL 
IVAN VAROGA, C126 Natrona Alley, 

Pittsburgh, Fa. 
Vse stvari tikajoče se uradnih zadev kakor tndi denarne pošilja te v naj j 

! se pošiljajo na glavnega tajnika. Vse pritožbe naj se pošiljajo na predsed-
I nika porotnega odbora. Prošnje za sprejem novih članov in sploh vsa zdrav- j 
oiška spričevala se naj pošiljajo na vrhovnega zdravnika. 

Jugoslovanska Katoliška Jednota. se priporoča vsem Jugoslovanom za 
obilen pristop. Jednota posluje po "National Fraternal Congress" lestvleL V i 
blagajni ima okrog £500,000. (tristotisoč dolarjev). Bolniških podpor, od- i 
škod n in, in posmrtnin je izplavala že nad poldragi mil Jon dolarjev. Jednota i 
Šteje okrog S tisoč rednih članov (ice) in okrog 3 tisoč otrok v Mladinskem 
oddelku. Društva Jednote se nahajajo po raznih slovenskih naselbinah. | 

Tam, kjer jih Se ni, priporočamo vstanovitev novih. Kdor želi postati Plan 
naj ee zglasi pri tajniku bližnepra društva JSKJ. Za vstanovitev novih društev 
se pa obrnite na glavnega tajnika. Novo društvo se lahko vsanovl a 8 član! 
ali članicami. 

[grob? — Teh zvonov sedaj ni več. 
[Vrhniška farna cerkev jih j e iuo-
jrala tudi izročiti avstrijski obla-
isti za topov«*. 

K a j mislite, ali bi ne bilo za nas 
,tu v Ameriki ž iveče Vrhničane 
častno in lepo. da bi omislili mi 
nove zvonove v trajen spomin in 
iz spoštovanja do našega rojst-
nega kraja t V Amerik i (Združb- i 
nih državah) živi na stotine r»»-# 

jakov, ki spadajo pod zvon vrh-
niške fare. Dosti j ih je tudi \/. 
vrhniške okolice. Stopimo vsi na 
noge in pokažimo našim onstran 

i oceana. <la še nismo pozabili n j ih 
[božjega hrama. Uslišimo nj ih 
prošnjo! Vsakdo naj daruje, koli-
kor zmore. 

| Da bi na Vrhniki radi imeli no-
| ve zvonov«', naiu priča sledeče pi-
smo. katere j e te dni preje l tukaj- ! 
šnji rojak Frank Petkovšek od 
gotovo marsikomu znanega bivše-
ga Amerikanei Ivana Oblaka, se-

.daj posestnika in gostilničarja na 
Vrhniki št. 1H:1. Dotično pismo se 
g h r ' sledeče: 

Vrhnika, I I . febr. 1020. 
Dragi p r i j a t e l j ! 

.! V začetku pisanja te prav pri-
srčno pozdravljam, tebe in ženo. 

i l.'udno se ti bo morda zdelo, da 
ti -pišem iz starega k ra ja ; pa 

-j vendar sem se moral odločit i. j 
.i Imam nanjrtv eno p rošn jo do te-
, 'be in do vseh vrhniških ro jakov 
(i v Ameriki. Vem. da t i j e z n a n o . , 

j da. nam je vo jna dosti br idkem 
! napravila ; pobrala nam je d ost V 
m lad ih ter starih mož; tako j e 
j nam tudi odvzela zvonove tukaj-
Jšnje farne cerkve. Zatorej sem 

• so namenil vas prositi, dragi mi 
i domačini in bratje, ako bi bilo 
' mogoče, da bi naši nekdanji fani-

ni ter sosedje, sedaj živeči tam-
_|kaj, spravili sknpaj kak prispe- . 
r l v ek za nove zvonove. Ako hi da-
J rova I vsakdo iz med teh vsa j en 

J dolar, bi bilo zadosti, ker tukaj 
j ve l ja danes 1 dolar 90 do 
jkron. Zvonovi b<nlo vel jal i okrog 
loO tisoč kron. Ke r tega denarja 
ne moremo tukaj spraviti skup. 
se še enkrat obračamo do vas. 
L jubi rojaki, da j te vsak po svoji 
moči! Tebe pa, dragi pr i jate l j , 

i prosim v imenu cele občine, da bi 
i . 

j bi! tako prijazen, da bi te darove 
. zbiral in poslal ali na župni urad 
. na Vrhniki, ali pa na moj naslov. 

K sklepu se še vnapre j najto-
- ip le je zahval jujemo vsem daroval* 
j jcem ter pošiljam vsem vrhniškim 

l i j a k o m v Ameriki naše iskrene 
. 'pozdrave ! 
i j T van Oblak, 
> j posestnik in gr.st ilničar 
J na Vrhniki š t . 183. 
i ] Opomba: 
i ! V svrho pobiranja darov za no-
. v o zvonove na Vrhniki se j e vsta-
> novil posebni zdola j označeni od-

bor. IVispevke na j se blagovol i jo 
- pošiljati odborniku: Franki Opc-
l ka, 26 Lenox Ave.. North Ch^-age 4 
? III. Tmena darovalcev bodo priob-
i če na v tukajšnjih in starokraj-
i skill listih. 

Z rojaškim pozdravom 
. Frank Opeka, Frank Petkovšek 
i in Frank Hodnik, 
i odborniki, 
r) Waukegan—North Chicago, 111. 

Razširjenje španske bolezni v («. 
Lincu. j1 

Kakor jav l ja " Tag e spos t " , j e j 1 

mestni f iz ikat vsled vedno bolj iH 

razšir jajoče se španske bolezni j 
med šolsko mladino, predlagal, da '1 

se vse l judske in meščanske šole 
zatvori jo. Bolezen se razširja da 1 

l je . Vedno več j«* smrtnih sluča-
jev . 

To je pa že preneumno! 

Iz Londona poročajo, da j " pro-
dal major Belmont senijoru l'n-
seju v Buenos Aires čistokrvne-; 
ga žrebea Tracero za 263.000 do-i 
lar jev . T o j e najv iš ja cena, ki j e 
bila kda j za čistokrvnega konja 
plačana. Tako razmetavanje de-j 
uarja j e v današnjih časih že pre- ' 
n » umno. 

Palice za razbojnike na Angle-
škem. 

" D a i l y Mai l * ' poroča, da so bi-
li obsojeni v Lincolnwehre pred 
kratkim časom štir je mladeniči1 

radi razbojništva na 12 udarcev 
vsak. Ta primer j e deloval tako,! 
da so v Londonu za isto hudodel-
stvo kaznovali že več oseb na isti 
način. Sodba se izvrši z bičem iz j 
kože, na katerem se nahaja jo v , 
presledkih svinčeni kosci. Zdrav-
nik preišče kaznjenca, ee more 

„ | 
prestati kazen. Kazen se mora; 
sprejeti naenkrat in ne v obro-
kih. 

* Epidemija v vzhodni Galiciji. 
1 

I Uradna ukrajinska poročila na-; 
znanja jo iz Lvova , da v vzhodni 
Galici j i lakota ter epidemiene 
bolezni v naravnost groznem šle 
vilu pobirajo l judi . Posebno na-j 
vadni legar in pegasti legar ter j 

( griža je tam strašno razširjena. 
V nekaterih vaseh so izumrle ee-j 
le družine. 

O K L I C . 

N A V S E D O M A Č I N E I N ROJA-
K E V R H N I Š K E G A OKRAJA. 

* Marsikdo izmed vas je dobil iz, 
l jubl jene nam stare domovine že 
kako vest. ka j vse je minula vo j -
na ondi hudega povzročila. Mar-

* s ikaj se bo sčasoma zacelilo, po-, 
- pravi lo in pozabilo, samo naših j 
: padlih junakov ne bo več nazaj . 
[ Gotovo eno izmed na jbo l j n<*-; 
. zaslišanih počet i j in tolovajskih! 
, del pokojne čmožo l te Avs t r i j e je 

to. da so na v iš j i ukaz pobrali tu-
di s koro vse zvonove iz raznih J 
cerkva na Slovenskem. Prelil i so1 

j ih v topove ; plačilo za ta cer-
kveni rop j e Avs t r i ja že davno 
prejela. 

A l i se še spominjate lepoubra-
nega in milega zvonenja v stolpu 
nase f a m e cerkve na Vrhniki? 
Opominjate se prošlih dni. kako 

1 so ti zvonovi odmevali daleč na 
' okoli? Kako so nas vabil i v cer-

kev? Kako^so peli Bogu v čast. 
> z jutra j , opoldne in zvečer? Kako 
. tnžno in žalostno so zapeli faranu 

v zadnji pozdrav, ko j e legal v 

Spomladanski 
izpuščaji 

so zelo neprijeten kinČ in povzroča-
jo skoraj neprenaiajoče bolečine in 
trpljenje. Poznani so vsled svojih 
srbečih lastnosti in vsled trdovrat-
nosti za zdravljenje. To povzroča 
nečista kri. Očisti kri potem »po-
raba ~ P 

O e v e r a ' s * 
M o o d P u r i f i e r „ 

(Se vero veja Kričistilca). ki je pri« B 
znan kot regulator sistema ni po-
maga naravi v izločevanju nečiste 
kri ter tako odpravi mehurje, rane. 
izpuščaje, pnšče m splošno hiranje. 
Poskusite (Ta. Naprodaj r vseh t 
lekarnah. Cena $1.25 in £c davka. 

Peter Zgaga < 
Ker nisem hotel s svojimi bo- f 

jdieami in piki motiti nikomur-t 
j svetega velikonočnega razpolože- 1 

r j a , sem bil za par dni zaštapal. 
kar na j b lagovol i jo oprostiti mo- j 
j i maloštevilni pr i jate l j i in števil- l 
n! sovražniki. Zui se bi, da ni bil ' 
r ihee posebno oškodovan. 

* * * 

Od nikoder nobenega poročila, i 
Kad a bi .se svet udri. — V New 1 

Yorku so bili velikonočni prazni-
ki precej trezni. Kot megl^ smo 
hodili po ulieah, preteče priče se-
danjega časa, nedolžne žrtve pro-
h i b i c i j e . . . . 

» • • 

V Downtownu se po j a v l j a j o tat 
vine. Tatovi ne kradejo denarja, 
bogvari. Spravil i so se na kotle, 
r b o g i Ma jk , aii <ra boš zanaprej 
res moral kuhati v kofekantrli. 

* * # 

Par uglednih newyorSkili roja-
kov j e prišlo po dolgem času. po 
šestih letih po prepričanja, da 
buzines boljše nese kot. pa poli-
tik;!. 

Jaz sem se o tem že vel iko p r e j 
prepričal. 

J-
* 

S tem pa seveda še ni rečeno, 
da mora biti vsak slab politik do-
ber businesman. 

Neki rojak piše iz starega kra-
' j a : 

— Prišel sem v banko, v rge l na 
> mizo bankovec za sto dolar jev 

ter vprašal blagajnika, koliko ju-
t go^lovanskih kron dobim zauj : 

B laga jn ik se mi j e do tal pri-
klonil ter reke l : 

— Kol ikor hočete, gospod. 
* * * 

Neka nevrvorska banka, ki ima 
v -Jugoslaviji svojo f i l ia lko poši-
lja vsa pisma v Jugoslavi jo brez 

. znamk. 
Znamka za pismo ve l ja pet cen-

- tov. dočim mora f i l ialka v Jugo-
- siavi j i plačati za nefrankirano 
- pismo 40 v inar jev kaziii. Banka 
i ima tore j pri vsakem pismu nad 
: pet kron dobička. 

* . * 

\*a Alzaškom je izbruhnil ?ene-
i ralni štraj k. 

* * * 

> Francozi bodo rekli, da je to 
) posledica nemške propagande. 

i Cena ledu se je povišala za de-
set centov. Bog ve, za koliko bi 
bil led dražj i , če bi bila mila zi-
ma. — 

* . * 

Dobri časi se bl ižajo koncu. I)o-| 
bri časi za vo jne dobičkarje. T o 
na j bi bil začetek dobrih časov 
za ljudstvo. . * 

* * * 

Mož. ki dela vreme v Washing-
ton«. j e rekel, da bo v ihar ob-
iskal tudi N e w York. Toda mož 
se je zmotil.. V N e w Yorku ga ni 
l ilo. je v nevarnosti, da iz-
gubi službo vsled svoje?ra slabega 
prerokovanja. 

* * * 

Meseca aprila bo odločilo naj-
višje sodišče glede prohibicije. 
Ali niso mogli izbrati kakega dru-

" gega meseca, da bi bil odlok bolj 
" pameten ? 

' 250 ton sladkorja je bilo po-
" slano v Evropo. Ker ga pa tam 

niso mo<rli prodati, so ga pripelja-
> li nazaj. 
1 Sedaj nastane vprašanje, kdo 
r t o plačal dvojne prevozne stroike. 

Kapitalisti gotovo ne. 

D o p i s i 

J prečrtala račune pevskemu zboru 
" S a v a " za n jegov koneert, ki bi 
se imel vršiti v t e j dvorani dne 
2f>. aprila, da ni pripravl jalni od-
bor tako j poiskal druge dvorane. 
Namesto v Hoerber jev i dvorani 

j se vrši ta koHfcert v znani " V o r -
i warts Turner I l a l l " . 24:U Roose-
velt Road ( to j e stara 12. ulica 
med Western in Campbell Ave . t . 
na isti dan, to j e 2 »̂. aprila, oh 2. 
uri popoldne. Vsi tisti, ki so ku-
pili vstopnice z naslovom za 
I loerber jevo dvorano, na j si do-

ibro zapomnijo ta novi naslov, dal 
|ne bo neprilik. Vstopnice so v 
: p red proda j i pri vseh članih drit-
jštva " S a v a " . 

J Vsak. kdor j e opazoval živl je-
• nje pevskega zbora " S a v e " izza 
i nje ga organizaci je v novembru; 
j pretečenega leta. mora priznati. ' 
j da se j e trudilo n jega članstvo na 
j vse kriplje. da v resniei doseže 
j nekaj na pol ju slovenske pesmi, 
i Priznati moramo, da je bilo trdo 

tj delo. a ka j so uspehi šestmesečne-
' !ga truda. prepuščamo kritiki 

onim, ki nas poseti jo na našem 
. j koncertu. 

Poleg pevskega zbora " S a v a " 
nastopi ob te j pril iki še par go-

* stov. S svoj im oaličnun sodelova-
\ njem nas počasti s sopran-solo .H 
' spremijevanjem orkestra gospa 
| M. Nemanič, s solo na kromatične 
1 harmonike naš obče znani virtuoz 
1 g. Peter Ahačič iz Jolieta. z gla-
" sovir- in sopran-solo gdč. Zorka 
" Spolarič. istotako-iz Jol ieta; na-

dal je nastopijo še " P e v s k i odsek 
Narodnega D o m a " iz Waukega-

1 na. tamburaški zbor " L i r a " iz 
Chicage ter hrvatsko pevsko dru-

" štvo ' * Mladost ' \ Za koncert in za 
1. ples oskrbuje godbo orkester g. F. 
" Aliačiča. Zelo zanimiva in polna 

pristne šale. da se mora človek od 
1 i-rea nasmejati, j e zadnja točka v 
(>j programu " K o m e d i j a " , izvirna 
"jslovenska enodejanka s petjem in 
^ godbo, ki bo ob t e j pril iki prvič 
1 j vprizorjena. Mnog i bodo imeli si-
jeer pomisleke, da ta koncert ne 

111 bo dobro obiskan, ker se bo ob-
n j drža val v dvorani, k j e r Slovenci 

dosedaj še niso imeli nikakih pri-
redb, pa tudi te bo minil ta strah. 

\ ako prečita jo program in pre-
pričali se bodo, da se takega kon-

l" eerta ne sme zamuditi. ]>a na j si 
bo dvorana daleč, na j si sneži. 

* i pada dež ali toča. Na jbo l j še va-
bilo k te j prireditvi j e brez dvoma 
program, ki obsega petnajst J a k o 

zanimivih točk. 

0 Za dober prigrizek in pi jačo bo 
^ preskrbljeno. Vstopnina 50c. 

Za obilno vdeležbo se priporoča 

1 j Odbor. 

Midland, Pa. j p 
Tuka j j e samo eno slovenska 

družina in tr i je pečlarj i . Na j več s< 
j e I ta l janov in pravoslavnih i ko- 2 
j ih pravoslavnih: Srbov ali Ru- b 
sov?) . Drugih narodnosti ni veli- > 
ko. t 'e kdo pride sem. pa kakor- j » 
hitro zasluži za vozne stroške, od-iu 

• i de za boljšim zaslužkom. v 
Kar se tiče tlela, j e še precej pn- n 

vol jno kakor povsod drugrnl in n 
; delo se lahko dobi, kateri hoče de- u 
j lati. Tuka j j e izdal novo postavo ji 
mestni župan, da kateri noče vsak I 

• dan delati, na j pobere svoja šila:b 
in kopita, pa naj gre. Seveda de-ji: 
lajo. kar hočejo, ker vse mesto j e i f 

I kompanijsko. zato pa. kateri da t j š 
županu, dobi svobodo za peči ta-J 

i kozvano moonshine-žganje. kate-!i 
i rega se ne manjka. Tuka j j e bilo j r 
j že trinajst žrtev lesnega alkohola, p 
i Zelo rad ogledujem prirodo. za-L 
; torej sem >-e pa včera j namenil, p 
<la se malo izprehodim. ker j e bil ji 
to]>el dan. Dve mil j i od mesta sre-il 

j čara farmerja s težko naloženim j < 
j vozom. Na vozu ima kokoši, race!« 
in purane, jabolka. ja.jea. orehe j r 
in begve še ka j vse. Vprašam ga.jI 

j kam je namenjen, nakar mi odgo-
vori, da gre v mesto prodat te svo- j 
je stvari. Jaz ne bodi len ga za- , 

• prosim, da me na j vzame k sebi j 
., na voz, et s. mogoče mu da m tudi 
' j az ka j izkupiti. K o prideva na 

. j omenjeno mesto, sem bil jaz prv i j 
j i odjemalec in izberem najlepšega | 

purana, ja jc . orehov in veliko dm- « 
gill stvari. Zda j smo dobro pre- ; 

) skrbljeni za velikonočne praznike ^ 
in pečemo, kuhamo, čistimo ter 

1 peremo. K o bi nas kaka slovenska 
! cvetka videla, bi si misli la: take-

i 
1 ga bi jaz rada dobila, ker se raz-' 
" ume na kuhinjsko delo. France si 
1 poje ono pečlarsko: " P e č l a r no-! 
"j čem biti. to je reven slan. v sta-
- i rili loncih kuhati, eto j e men 
31 sram." Miko pravi, da si gre po. 

Veliki noči poiskat kako Sloven-! 
, t ko, makari če gre v Jugoslavi jo 
t j po njo. Jaz bom pisal Poskakuli 
p v Reading, da mi na j pošl je vzor-j 

! ee svojih novih aeroplanov. Ce mij 
0 l>o kateri po godu, pa si ga kupim! 
P j in poletim v Cleveland, Ohio, ali 
a '< v Joliet, 111.. ker tam je baje do-

vo l j pune. Pre j ko dobim letalo 
1 [ svetujem vsem dekletom, da naj 

( l, se varuje jo j ieclarjev zda j ko pri-
dejo topli majnikovi dnevi. 

Pozdrav vsem peči ar jem in peč-j 
L" i larieam sirom Amerike. 
X Petriček Mihalov. H 

' Chicago, ni. 
° Slehernemu Slovencu dobro 
' ' .znana Hoerber jeva dvorana na 

f Blue Island Avenue in 21. ulici j e 
pogorela 24. p. m. in tako skoraj 
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Tujejezično časopisje prosi za življenje jž 
. ( 

Odločni in močni urotesti so bili vloženi od strani t n j e j ez i enega 
časopisja v te j deželi proti predlogi senatorja K inga. da se izklju- j j 
<'• i o<l postnega pr iv i leg i ja pošiljanja listov po takozvaneiu second: ^ 
« lass matter, — kaj : i ta udarec M skoraj pomenjal konec obstoja, ̂  
teh listov. Kot jc razvidno i7. statistik, je najti nekako 1 ">00 takih j 
l :stov in mapracinov. ki predstavl ja jo skupno cirkulacijo nekako i 
r i l i jonov naročnikov iu še veliko več čitatel jev. Te liste se ti>ka v j 1 

različnih jezikih t r j ih j e najti v vseh državah Tn i j e . Man j kot U 
• na petina teh listov izhaja v nemškem jeziku in nekako štir je od- j 
Motki so socijalističnegh ali komuniit i fnega mišl jenja. Oe so z a d n j e ^ 
itnenov.ini trresi'i, bi l> la vt-lika kri^ i<-a kaznovati n,i stotine n.^dolž-j' 
1 !i publikacij ter oropati etiva mil i jone ljudi, ki zna jo čitati le v -I 
s» o j n: domačem jeziki;. I z j av - tnjejezičnih listov v tem ož im so od-!1 

ločne. Jha i>oljska lisia ]H>zivljata poljske organizacije v deželi, na j ' 
p rote mi i ra jo v kongresu ter iz javl jata, da sta celo Prusi dovolili iz- 1 
hajanje poljskih ' istev. 

— Nehvaležno bi bilo od strani Amerike, če bi sprejela tako . 
zakonodajo po vseh ž. t vab, katere so doprinesli zunaj rojeni tekom ^ 
svetovne vojne, — prav' neki danski list, ki izhaja v Cedar Rapids. ( 

Iowa. Mesto da bi ustvarilo ljubezen do anerleškega j ez ik i , bi 
imela taka zakot oda j . za posledico sovraštvo do njega :n je uein- 1 

kovanj " rake zokonoJ.iie po celem svetu. Tako pravi neki f :nski 
list, ki izhaja v Fitch-og, Mas.«., ki j e nadalje mnenja, da bo ofici- , 
jelni j"/ik nadomesti! v najkrajš i in najhitrejši način mah j ne manj-; , 
šine tujih jezikov le \ slučaju, da se bo dajalo tem jezikom popolno|, 
j.ros+ost. j 

Židovski Morning Journal, ki izhaja v N e w Yorku je mnenja,; 
»la bi sprejem take postave uničil več j i del tnjejezičnih časopisov; 
in da bi bil priseljenec popolnoma odrezan od vsake duševne zveze 
:r deželo, v kateri živi. 

Da se tndi vlada zanima za problem tujejezičnega časopisja, je 
razvidno iz ugotovil: ' , katero je obelodanil tujejezieni urad. ki je i 
predstavl jal preje pa»"0p0 urada za javne informacije, v norveškem 
J:stu Posten, ki izhaja \ Seattle. V tetn ugotovilu se glasi : 

Oba žalujemo krivico, katero se j e storilo v teh dneh zunaj | 
rojenim narodom v >;t!ošiiem potom nedoločnih in senzacij on,-ilnih' 
povesti v listih. Obžalujemo tudi krivično in nepri jate l jsko postopa-
nji'. katerega so bili deležni od strani Amerikaneev, ki so ignoran-
ti ali slabo informirani glede njih in nj ihovega časop sja. Osemnajst 
mesecev tesnega stik,, hi dela s tujejezičuiin časopisjem nam je nn-j 
• lilo in pohiteli dokaz, da je pretežna večina teh listov 111 l jud i v res-1 

rici amerikanska, da so vršili ti l jud je in listi izvanredno dragoceno 
službo te j deželi in da so vsi za to. da se vsako ustaško ali nelojal-
no publikacijo primerno zatre. 

Kadi terra prepričanja, temelječega na naših izkušnjah v te j za- j 
« evi in radi tega. k".* spoznamo, »la je večino predsodkov proti tu- ( 

i^zemeeni pripisovati pomanjkanju poznavanja obstoječih dejstev. 1 
• ia pribi jemo javno konstruktivne uspehe ter lojalni rekord zunaj 
lojenih skupin ter nj ih listov. 

Ukraj inski list Amerika, ki izhaja v Philadelphij i , je kritizi-
ral predlogo senatorje Kinga na naslednji način: 

— Predloga, katero j e sestavil senator Kin<r, j e nasprotna du-| 
liii ameriške ustave ..ajti slednja ne smatra uporabe tujega jez ika ' 
7:1 jeloein. t 'e rahi osetn mil i jonov popolnoma lojalnih ameriških dr-
; * v l j anov še vedno i»;iih domači jez ik in če čita liste v tem jeziku,; 
jih bo tM predloga oropala prilike, da so deležni vzgo je in prisner-
nega razvedrila Pravic državl janov ameriške republike, doma roje-
i ili aii naturaz ranih, ni mogoče omejit i ali napraviti odvisnim od 
poznavanja angleškemu jezika. N ikdar v ameriški zgodovini ni še 
1 iktlo poskusi! zasužnjiti Časopisje ter prisiliti vsakega, da rabi le 
«-ti jezik. T<> H: ponieri'ln txipravo prostosti govora, ki j e zajamčena 
v ameriški ustavi. 

Senatoi King bi storil veliko boljše če bi skušal zatreti veliko; 
množino angleških listov, ki pridigajo komunizem ter strmoglavi je-, 
nje obtojočega reda. nego da skuša zatreti v svoji Jingo-omejeno-
sti t o je jez čno časopisje. Kar j«' slabega med njim se da zatreti 11a 
p od I n tri obstoječih postav ter ni treba nikake nadaljne zakonodaje, 
potom katere bi se i.^trlo tudi liste, ki so v e p o služili Ameriki ter, 
>• knšali spravi«i Ijmli j«jih jezika v ožji stik z ameriškim svetom ter| 
je seznaniti » pricipiji. na katerih počiva velikanska in mogočna 
».eradba te repnblike. 

— -

J etični brez sredstev v Denverji. 
Denverska Auti Triber<*.uIo->is iSoeiety je ra\m)kar izdala letak, 

lojena namen je preprrčit prihajanja revnih in jetičnih v dotičnoj 
nu-sto. letaku se «»'lasi, «la prihaja tjakaj vsako leto na stotine! 
ietlčnih brez denarja » upanju, da jih bo podnebje ozdravilo. 

T bolniki brez sredstev ne najdejo nobenega mesta, kjer bi se 
krbt lo zanje ter iš r jo vsled tega lahka dela, da se na ta načini 

prežive. Po\-piaševanje po takem delu pa je veliko \ ečje kot pa za-
1 »^a delavcev, in vsled te?a so td>ogi bolniki prisiljeni sprejeti ka-
1* rokoli delo. katero nato opravljajo. Brez prijateljev so in brez! 
oskrbe, domoto/ni in brezupu i. Njih zdraveeno stauje se vsle<l tega' 
hitro poslabša ter poginejo zapuščeni in nozablejni. Umirajo vsled 
I omanjkanja počitka. primeVne hrane, svežega zraka ter zdravni-
ke postrežbe, torej vsled pomanjkanja on h bistvenih stvari, kate-

rih bi bili lahko deležni, če bi -bili ostali doma. 
Organizacija svari kone« 

*no \>0 take jetlene brez sredstev, naj | 
se ne napote v Colorado in prav posebno tie v Denver, kjer je boj za 
obstanek mogoče vel »k o hnjsi kot pa je v iztočnih državah. 

Nekatere žene mislijo, da so možje napravljeni po naročilu. 

Dnevne vesti. 
KAJZER JE BOLJ MIRF.N. 

Amerongen, Holandska, 3. apr. 
Navzočnost n jegove hčerke in nje-
govega zeta v Amerongen je ime-
la za posledico izpremembo v na-
činu ž iv l jenja prejšnjega nemške-
ga ka jzer ja . Odkar je dospela 
vo jvod in ja iz Brunšvika, ni seža-

, pal prejšni kajezr niti enega ko-
|sa lesa. Tako on kot prejšua cesa-
r i c o sta postala vel iko mirnejša 
' ter uživata oba obisk hčerke. Od-
irošaj i med stariši in hčerko so 
i zelo prisrčni, kot so bili vedno 
v prejšnili časih in vedno jih je 

j v idet i skupaj na izprehodu po 
j vrtovih. 

.! V četrtek j c prišel iz Zeist ne-
jki duhovnik ter imel bož jo služ-
bo v gradu. To j e bila prva bož-

i ta služba -izza izbruha Kappjpve 'i - - ~ 
! proti-revolucije. 
I 
F R A N C I J A BO K U P I L A N E M 

&KE LADJE . 

• Pariz, Francija, 3. aprila. — 
j Franci ja 111 ne Amer ika bo kupi-
la trideset nemških ladi j , katere 
je zaplenila Brazi l i ja, ko je sto-

, J pila v vo jno proti centralnim 
zaveznikom. Vršila so se pogaja-

! nja za prenos 200,000 ton ter nek-
danjih nemških lad i j v roke Fran-

, i ciji proti plačilu $26,000,000. 
Ta touaža bo predstavljala do-

datno tonažo k 200,000 tonam la-
i jdij . ( ki so bile pripisane Franci-
. ji phed kratkim v Londonu, da se 
11 na ta način ojači oslabljeno fran-
.'cosko mornarico. 
11 Govorilo se je, da bo Amerika 
j kupila te ladje, a dogo\-or med 
j Francijo in Brazilijo iz teta 1917 

je dajal prednost Franciji. 

JUDENIČ I N CARICA -UDOVA. 

Kodanj , Danska, 4. aprila. — 
List Social Demokraten pravi, da 
je preživel general Judenič, po-
vel jnik pre jšnje ruske severo-za-
padne armade, zadnjo noč v Ama-
lienborg gradu, v kra l jev i palači, 
k j e r se je pogaja l s pre jšnjo ru-
sko carico-udovo ter z vodilnimi 
člani tukajšnje ruske kolonije, j 

London, AnpHja, 3. aprila. — ' 
Boljševiki so zasedli Temir Kan | 
Sura v Dagestanu. 130 milj seve-j 
roiztično od Tifflisa, soglasno z j 

i brezžičnim brzojavnim sporočilom 
iz Moskve. • 

Carigrad, Turči ja, 3. aprila. — 
Vladikavkaz, važna vojaška po-, 
stojanka ter trgovsko središče v , 

• Oiskavkazu, 95 mi l j severno od j 
Tif l isa, so zavzeli ruski boljševi-j 
ki, soglasno s poročilom, ki je j 

• prišlo včera j semkaj. 

AMERIŠKA TRGOVINA Z RU 
BUO. 

Washington, D. C., 3. aprila. — 
RazmrSlja se o neodvisni «kciji , 

j vlade Združenih držav za usta-j 
i novi jenje trgovskih zvez z Ru-
; sijo. Delegacija kooperativnih za- , 
, drug Rusije se nahaja na poti v 
i Združene države ter ne bo ovi- j 
rana v svojem delu v tej deželi, 
če bo v stanu ugotoviti deistvo. 
da ni v nikakem oziro zvezana sj 

; sovjetsko rnsko vlado in da ne i 
zastopa nje. 

V tem smislu se je izrazil danes 
Frank Polk, pomožni državni taj-
nik. Ameriška vlada bo gledala j 
na to. da se ne stori ničesar, kar 
bi »4e dalo razlagati kot namen za 
sedanje aH poznejše priznanje se- j 
danjega sovjetskega režima v Ku-j 
siji. 
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Buffalo Bill — borilec proti Indijancem, 
gradilecdrzav in igralec v cirkusu. 

* . — 

Piše F. Van de Water. 

. * i 

Venček ruskih narodnih prav-
ljic. 

Poslovenil Fran Pogačnik. 

sel sporočila peš in na konju po 
350 mi l j daleč v osemiupetdesetih 

u r a h brez počitka in »panja. 
K o j e posloval Cody kot s»tezo-

sled za poti kavaleri jski polk Zdr. 
držav, j e slednji osvetil uničenje 
nekega vlaka, obstoječega iz vo-
zov od strani tolpe Fall Bull a, 
g lavarja Sioux Indi jancev. Polk 
je zadel na tolpo pri Summits 

(Springs in v bitki, ki se je vnela 
j nato. j e ubil Buf fa lo Bill glavar-
ja Tall Bulla. 

Sledil j e nato s svojo ženo vred 
pomikanju meje proti zapadu do 

i fcrta MePherson v Nebraski. — 
; 1 amkaj j e bil nj ih dom majhna 
i koča izven forta in Cody j e moral 
jahati na stotine mi l j do najbliž-
je naselbine, da dobi papir, s ka-
li rim je bilo olepšati notranjost 
koče. 

Skozi več let sta živela tamkaj. 
Bil i so časi miru skozi več mese- ^ 
cev, ko se ni nahajal noben Indi- ~ 
janec na bojnem pohodu. Prišli ^ 
pa so zopet dnevi ostrega vojeva- s l 

nja in nevarnosti za njega ter ve- ^ 
Ukih skrbi na n j egovo ženo, ko -
jo vodil modro uniformirane čete u 

v bo j proti Indi jancem. 
Tam se j e rudi rodil n jegov cd i- j 

n: sin in uresničile so se sanje 
: Cody, o katerih pa on ni rad go- -t 

vori l . J 
— I>eček. — je rekel nežno. — 

Deček! Hočem, <la vzraste ter po-
stane resničen mož. mama. Nada- , 

i 1 j e val bo delo. k j e r ga bo pustil ^ 
' oče. V ide l bo zapad. katerega ho- . 
1 če oče zgradit i . 

Sinu pa je bila usojena smrt 
. še predno j e bil zapad zavojevan, 
t a vsa j za nekaj časa j e Bu f fa lo 
> Bill sanjal svoje sanje. 

Dečku jc bilo ime Kit Carson ! 

Cody. i 
V času. ko je živel v McPher- ^ 

: son. je bilo tudi zasejano seme. 11 

iz katerega jc izrastcl pozneje 
} znani " W i l d West Snow*' . Cody l ! 

1 spremljal Klmo -Tudsona, ki jc I 
pisal takrat povesti iz zapada. !• 
K o se je Judson vrnil, j e porabil 1 

v številnih svojih povestih Cody- k 
* j? kot glavnega junaka. L j u d j e so 

se za te knj ige naravnost trgali. \ 
c Zahtevali so še nadaljnih poročil j 
5 o Bu f f a l o Billu in pisatelj j e pri- j 

šel na misel, da ga spravi na iz- r 

(ok ter ga napoti, da nastopi v . 
« r i - I 

Cody je pustil svoje posle ste- , 
zesleda ter borilea proti Indijan-
cem ter prišel na iztok. Vzel je t 

s seboj svojega tovariša .Texas i 
Jaek Omorundo. Imela sta veli- 1 

9 i:c.nski uspeh v Chicagu v pro- ^ 
r In k ei j i , ki j e bila na hitro zinec- , 
2 cana skupaj. na frost o posejana z 

"ndijanei ter polna smodnikovega 
lima. Celo mesto je norelo. 

1 Sledile so številne igre. v kate-
* ili sta nastopila Codv in Texas 

Jack Omorundo. Uspeh j e bil za-
L« zotovljen. 
- Doc i m je tekel denar v blagaj-
° ue, je mali K i t Carson, ki bi bil 

lahko deležen najbol jše vzgo je , ki 
jc j e inoproč dobit i za denar. umrl. 

k- Codv j e zapustil gledišče in 
i e razdvojen s celim svetom se j e 

umaknil zopet na mejo. v^pusti-
v njo. da pozabi svo jo bol. Vrni l se 
t- je v ž iv l jenje , katero j e tako na-
ra pačno predstavl jal na iztoku. Na-
to to j e prišel znani Cnšter-jev ma-
ih saker ter oni n jegovih tovarišev 

ob L i t t le B i g Horn in peti kava-
il lcri jski polk pod vodstvom gene-
?č rala Merritta ter s polkovnikom 
e- C'idy-jem kot glavnim stezosle-
n- dom, se j e lotil naloge osvete. 
ci Zadeli so na Siouxe in Cheyen-
x, nes ob W a r Bonne, k j e r se j e Cody 
so spoprijel z Ye l l ow Hand, glavar-
o- jem. ga ubil ter vzel prvi in zad-
?1- r j i škalp v celem svojem živl je-
n- nju. 
v — Prvi skalp za Custerja! — 

>d jc zakričal, ko je držal krvavo 
la cunjo v roku 

Po za vršen i kampanji se je 
ei, Cody zopet vrnil na pozornieo, a 
a- vzel s seboj prve pričetke tega. 
ih kar j e bil pozneje 4 4Wild West 
iy Show" , — skupino pomirjenih 
»v Indijancev, ki so stopili na me-
im sto smešnih našemljenih belokož-l 
Vi- eev, ki so nastopali pri prvi bi 
ie-jvprtzoritvah. 1 

, / 

vi siami koč in šotorov, k j e r so se>» 
v vsaki t ret j i podrt i j i zbirali mož- o; 
k- krog surovo obtesanih bar ali u 
pa. kupičili denar na igralnih mi-
zah. sl 

— K lav i r j i brez jrlasu. ki so se d 
prikazali na čudovit način od Bog n 
ve k je . so hreščali in stokali v z< 
improviziranih plesalnieah. Mož j e e. 
st» se pre'pirali. se pretepali ter j« 
pobijal i . Napolnjene ozke ceste j v 
so se včasih izpraznile kot vsled j n 
čudeža, z iz jemo dveh l judi , ko- j : 
j ih eden je stal s kadečim se re-
volver jem, drugi pa ležaLj ia tleh. p 
Nato je bi lo čuti peketanje konj- f< 
skih kopit in na lieu mesta j e o-; 1 

i stal le eden, predmet preiskave i k 
icoronerjeve porote, ki se j e hitro j; 
I zbrala ter prišla do naslednjega .it 
zsrključka: t« 

— Smrt vsled ran od kroglje. k 
Nato običajno vrvenje po salo-

nih in naslednjega dne se je dvi- E 
] ga l nov grob na majhnem poko- e 
ipališču -malo izven mesta. j; 

Vsled tega n iprav nič čudno, p 
čc se j e Cody zamudil več ur s n 
tem, da j e učil svo jo ženo stre- li 
I jati , dokler ni znala rabiti svo- j, 
jega Colt revolver ja tako natanč- v 
no, da j c zadela svoj c i l j v poi-
nem galopu. n 

Bi lo j e tekom bivanja v Hays C 
City, ko si jc Codv pridobil pri- v 
imek, katerega bo nosil za vse ča-
se. Sklenil j e s Kansas-Pacific že- I 
leznieo. ki j e ravno takrat poti- s 
skala svojo prosro naprej proti 1, 
zapadli, kontrakt, da za lag i vse o 
delavce družbe z mesom. To je č 

Ipomenjalo le. da j e moral ustre-
j liti po dvanajst bivolov na dau. š 

Na svojem konju, imenovanem a 
Old Brigham ter s svojo težko [ 
puško. Luk revi j o Borgia, j c Cody 
odšel ter pogesto po eni uri jaha- ( 
nja ustrelil dosti bivolov, da jc 
nj ih meso zadostovalo za več 
dni. j 

Ogromne, r j a ve mase živali so 
št' vedno valovale po preri jah s 

semintja in z človeka, ki je bil ta- ^ 
kc dober strelec in jahač kot je j 
Lil Cody, je bila lahka naloga u- 1 

biti po dvanjast bivolov na dan. j 
Njegova slava kot lovec je sega- ^ 
la daleč in neki nepoznani pesnik . 
na mej i mu je posvetil naslednjo 
pesmieo : -

Buffalo Bill, Buffalo Bill. 
Never missed and never w i l l ; 

' A lway aims and shots to kill, 
.And the company pay his buf-

fa lo bill. 

I | N j e govo ime in nova slava sta 
j šla roka v roki ,dokler ni. Kansas-

i I Paci f ic železnica priredila izleta iz 
>jSt. Lonisa na mejo, da prisostvu-
j e j o izletniki tekmovanju v stre 
II I j i i i i ju bivolov med Cody- j cm tei 
. Bi l ly Comstockom, nekim stezo 
j j sledom. 
i Buf fa lo je tehtal redkedaj man; 

? ! kot tisoč funtov zavžitnega me 
1 sa. Od tega so vzel i manj kot eno 
- tretino delavci Kansas-Pacific že-
- lcznice. T o j e pomenjalo. da jc o-
1 stalo tekom osemnajstih mesecih, 
- jko je bil Codv lovec, tri miljone 
- j f rntov mesa na planjavah. 
r1 Po poteku osemnajstih mesecev 
- n: obnovil Cody svojega kontrak-

ta. Mogoče se j e naveličal tega 
a večnega mesarenja. kajti v teh 
- mesecih j e ubil 4280 teh velikih 
c živali. 
a Od lova na b ivole se j e vrnil 

Cody k svoji stari službi, namreč 
o oni stezosleda za čete, ki so voje-
e vale neprestano vojno z Indijan-

ci, v ko j ih ozemlje so Amerikanci 
3 tedaj prodirali. Plemena Sioux, 
I. Pawnee, Kiowa in Clieynne so 

bila neprestano na bojnem po-
e hodu ter napadala obmejne nasel-
i- Mnc. uničevala otfdelke izseljen-
o cev ter storila vse, kar je bilo v 

njih slabi moči, da ustavijo pohod 
ti pioti zapadu, katerega ni mogla 
>- ustaviti nobena stvar, 
s. Med vsemi stezosledi in lovei, 
i- ki so služili kot vodniki za kava-
>- lerijo Sheridana, Carra in drugih 
ie voditeljev, si je pridobil' Cody 
i- na j vešč j i sloves ter tudi naslov 
j- načelnika stezbsledov, s katerim 

je bil spojen ein polkovnika. Bi-
d lo je tekom te shižbe, ko je pone-

/ , 
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BLAS NARODA. 82 Cortlandt Street New York. N. T. 
Vae denarne nakaznice in vse aradae stvari se poBlljsJo na gL ts> 

• b t , pritctte na predsednika gL nadzornega odbora, proplrn« andove pa 
aa prwls^ilta glavnega porotnega odbora. 

Čeprav se je Č<>dy smatral le za 
k a j s l a b š a igralca, j e vendar u 
sianovil rekortl. ki j e brez pri-» 

1 p 
mere v zgodovini gledišča. Tuka j 
j«- bil mož akcije, borilec. ki j e 
nastopil v dramatizacij i »vo j ih 
lastnih de jan j in dož iv l ja jev , k'nti 
j " nato za])nstil pozornieo. tla se^l 
zopet bori ter se vrnil, da zopet i d 
igra v družbi svojih prejsnih g 
vražnikov. i> 

Denar, ki je še vedno prihajal 
v polokih, j e omogočil Cudv-jii. 
da je kupil vel iko renčo v Dismal 
River okraju v Wyomingn in tam v 

.ie vsevetela ideja W i l d \V»*•>:; n 

Showa ter pričela kazati, ia ho 
obrodila sadove. i j; 

Svoj i ženi j e Vc••! navledii jc: <1 
L jud j e na iztoku hoeejo V»MI<I-,S< 

t ; kako izgle<la /apari in t«-trji 
j im ne moreta povedati na odru. 
XI dosti prostora. Zj »kaj bi n« pri 
ii»>li zap.ol naravnost pretln.je 

Na odru ni if»liko prostora, j l< 
da bi bilo mogoče kaj pokazati.J i 
Dosti i»a bi jra« bilo na ve ' ikem' . 

1 . | 
prostoru, k j e r l»i lahko imel« ko- l 
i in bivole, stare vozove t<*!- vse J \ 
kar spada zraven. |l 

Tiiko se je pričelo udejslvova- '1 
ti načrt, t 'ody j e rekrutiral Indi-'^ 
jf:iice in cow-boyc in konečuo se { 

j e napotil dolgi sprevod ko::j. in r 1 

opreme, v katero j e utaknil Cody 1 

svoj zadnj i dolar, proti iztoku. 1 

proti ( l i i eagn, da prinest* 1 .i:idem' 
m» iztoku zapad prav pred vrata.| 

Uspeh je bi 1 zagotovl jen m po . 
eelem iztoku ^e j e pomika Wi ld 1 
West {shotv zmagoslavno ter žel 
tako priznanje kot si gii ni upal 1 
p r i č a k o v a t i Cody niti v svojih 1 

na jbo l j optimističnih trenutkih. 
Ni traja lo dolgo časa in W i l d 
West Show xe j e pomaknil še bol j 
proti iztoku., v Evropo ter preve-
del ozračje zapadnili ameriških 

; p lanjav v Ang l i j o , Franci jo. Ita-
l i jo, Nemči jo in druge evropske 
dežele. , 

j Ko j e počival n jegov cirkus v 
. A l zac i j i preko zime, se je Codv 

vrnil v Amer iko ter se še enkrat 
i/premenil iz igralea v vojaka, 

i 1 

Srloux ludijauei so naiiim- zopet 
vstali poti vodstvom neketra skriv 
nostnejra Mesije, oblečeni v bele 

P srajce, o katerih so domnevali, da 
j ih kropl je ne morejo prodreti. 
Cody j e vodil sedmi kavalerijski 

" polk in do spopada j e prišlo pri 
Wounded Knee, k j e r so bili In-
dijauci obkoljeni in poraženi. 
Zadnjega indijanskega upora j** 
bilo konec. 

Cody j e ijrral naprej s » vo jo , 
čc to. a pričel se. j e kazati npliv 
let. Leta 1917 fra j e starost pre-
magala. Star je bil takrat d »-a in 
sedemdeset let. Koril se j e za živ-

, I jenje prav tako obupno kot se j e 
boril proti Indijancem zapada ter 
ni hotel v posteljo, 

o Dne 10. januarja 1017 je doži-
vel svo j prvi in zadnj i poraz. Po-

e kopali so gfc kot je želel, na vi-
a soki gori, s ko je vrhunca j e lah-
l« kc videti deželo, za katero sc je 
jt boril, na vse strani, na planjave 
h Kansasa in Xebraske, na gr iče Co-
- i lorada in Wyominga, na pozori-
hJšča njegovih činov iz preteklih 

I dni. _ _ 

R a z n e v e s t i . 

Pol litra "G iesshueb ler ja " 7 K . 

Danes stane ii;i Dunaju }>o rc-
i stavraeijah j»«il litra "tjiessbueb-
i t e r j a " 7 kron. To j»* pač malo 
• tliago. če pomislimo, da je to vo-
;da. ki teče iz zemlje in treba <lrn-
gejra. kot da jo nnt očitno in za-
premt) \ steklenief. 

Cepljennje proti "španski" . 

l*o š veti ski h vesteh ima ecplje 
nje proti " špansk i " zelo dol»er 
uspeh. (Klbur za pregan,janje 
"špans-ke" jc naprosil državni 

I ielmratorij za. tloz seruma, 
da morejo zdravstveni uradi po-

• sit,vat i l»re/.pla«*iio. 

Rajrmond Poineare publicist. 

\* političnih in literarnih kro 
uili franeoskiii je vzlnidilo vel: 

; ke pozornost, tla j«* bivši predseti 
tb>l»il ponudbo " Revne j 1 

Mfiix M<»iide«. . 1 l;t hi prevzel p< 
lilieiit» kroniko re«>enc*»a li>t:i. 'i*;1 

l\-akih štirinajst dni izhajajoča 
I kronika, kjer j.- določenega do^ti 
• prostora ?.u inozemske zaileve. je 
•bila zadnji čas v rokah Frnncisa 
< harmeiisa ler i 'h. Iicnoista. »las-

' n«- je. tla ji bo dalo pero Ray-
'montla 1'oincareja posebno zani 
liiivo-st in veljavo. i ^ • 11 ; 

I Železnice v belgijskem Kongu. 

, Železnice v Koncil merijo 1*1> 
! km. Najvažnejša in najstarejša 
I je takozvana "konjaroželezniea". 
I ki meri 41)0 km. >Ied sveiovim 
i \ojno je igrala važno nlogo zlasti 
. lnkacraška propa. Nekatere, ka 
l kor železnica v pokrajini palm 
j Magiimbe, daje v Katangi projra 
- Sakani«-a—Bukama. bodo postale 
i važne komaj v bodočnosti. Na 
- profri Katango s#- je od leta 1913 
p promet podvojil, doeim je znašal 

omenjenega leta le 253.9S5 ton. 
v /* leta 1 !)11». ;»7li.t>73 ton. 
v 
t Otrok, ki se re sm^je in ne joka. 
i. Društvu zdravnikov na Dunaju 
t j-- nedavno tesra «'r. Tt. Neurath 
v pripeljal enajst mesecev staro de-
e f . či»;»r mati je umrla pri poro-
ti rotlu. Dete s»* sieer normalno raz-
i. vija in ima tudi normalne čute. ali 
i čudno je to. da s- ne joka in ne 
i smeje in nikdar ne toži po hrani, 
i- Tu LM-e za neko živčno bolezen, ki 
i. se redkokedoj pojavi. 
e ^ 

0 Ž e l e z n a p r e i z k u š n j a 
V M N O G O T E R I H L E T 
•- dokazuje, da je von Sehlickov Bol 
n jrarski Krvni Čaj najboljše druž-
% insko zdravil o n« svetu za želod-
e čnc. črevesne, jetrne, ledičnc iu 
,r krvne bolezni Prehlada se izne-

Ifite. zašt"'ititc se preti influeneo. 
gripo in pljučnico s tem. da ga 

l~ vzamete vrelega, predno ^re«te 
V k po^'-itku. Pomnite, tla je samo en 
'* pristen 
1 BOLGARSKI K R V N I ČAJ 

Zavračajte ponaredU« in nadomestiIsi. 
Vprašajte svojejra lekarnarja za pristen 

e von Schliekov IV.lcarski Krvni i*«j 
PJ alf poJlJite ZH enn veMkn druiin-

>kt> škatljo aH $3.1.1 za tri ftkatlje alt 
i- $0.25 za škatelj. Naslov: II. H. 
u von Sehliek, President Marvel Pr.»-

tlnets Co. 9 Marvel HI ti jr., PitsbnrKti. 
Pa. (Adv> 

i Oni, ki so videli v vsej n j e - f v 
, govi slavi, se ga še vedno sporni- v 
• l ' j a j o kot na jbo l j veličastne pri- 'k 
kazni nj ih mladih dni ter žive v j p 

iveri, da je bil na jmanj v sorodi z ' z i 
bogovi. Za dečke iz. onega časa je-
bil oči vidno polboir in tak je tudi p 
ostal. N j e g o va žena. ki se sedaj v 

j tudi bliža koncu poti, po kateri ii 
sta toliko časa hodila skupaj, je st 

j obelodanila svoje spomine na Buf- p 
j fa lo Billa, v katerih se nam ne st 
prikazuje več kot božanski jez- či 
dec, temveč kot človek iz krv i in i j i 

;in"sa, poln brezskrbnega junaštva j v 
i in pionir v pravem pomenu bese-1 > 
i ue, ko \je s svoj imi tovariši pro-isl 
diral proti zapadu pred dvema i si 

1 generacijama. j c< 
V naši cinični dobi se j e vel iko 'z l 

• stvari, katere se je poročalo o ZJ 
•niem, pripisovalo bujni domišlji. 
a resnica, kot nam jo opisuje nje-
gova žena, ki j e delila z njim ne- n 
varnosti ter mu rodila otroke v ! g 
pnstinji prekaša glede drama* č-j p 
r.osti vse, kar bi moglo priti iz-

'pod peresa plačanega tiskovnega č 
agenta, obdarjenega z vel iko tt 
misiji jo. 1; 

Tekom svojega dolgega in vi- j* 
harnega ž i v l j en je j e opravl ja l n 
Buf fa lo Bill številne stvari. Nekoč n 

'se j e lotil celo pesništva. To j e 
'bi lo takrat, ko se j e vrni l iz služ- C 
i bo v linijski armadi tekom Držav- ii 
i l janske vo jne v St. Louis, k j e r se s. 
je prvič sestal s svojo bodočo že- 1< 
no. Srečal j o j e na cesti ter se ta- s 
ko j zal jubi l vanjo, čeprav j e bil z 

j njen obraz po običaju tedanjčga d 
časa močno zastrt. Poslal j i je|p 
pesmico, v kateri j i j e razodel j L 
svoja čustva. 

Ke r j e bil lep. visok in slaven, C 
s* ne sinemo čuditi, da j e ona ta- p 
ko j vračala ljubezen in kmalu na- o 

j to sta se nahajala na poti proti ^ 
zapadu ter se nastanila v fo r lu c 
Leavenworth, odkoder so se pri- d 

Ičele črte Kansas-Pacif ic slezati 
! proti zapadu. š 
• Denar, katerega si j e bil prihra s 
nil, j e hitro pošel in mladi par se l 
je napotil na resnično takratno l 
mejo v Salina, Kan., k j e r j e ona 1 
čakala, dočiiu se je on pridružil ? 

i ka Valeriji v for tn El lsworth ter se l 
i boril v številnih ostrih spopadih i 
,7. Indi janci . j 

— Poslala sem mu sporočilo po, 
ibrzojavu, do kamor so ž.ioe segale I 
j in naprej s ponijem, — piše ona. } 

— Potekli so dnevi in konečno j 
1 sem čutila močna ter se nahajala . 
' v objemu svojega moža. N j e go v e 

oči so blestele. 
' \ — Deček ali deklica ? — je vpra j 

šal s svo j im močnim glasom. 1» 
J Bila je deklica in imenovali i 1 
, smo j o Ar ta . Mož. kojega roke i i 
i so bile tako spretne v rabi revol- j ; 
i Iverja, puško in lasa, j e bil vsej] 
> prej kot spreten pri otroku, ka-j 
»iterega je moral negovati nekaj ji 
-|dni, ker ni bilo druge postrežbe, j 

— Lahko j c jahal vse, kar je 
*;bilo iz konjskega mesa; napravil 
1 je luknjo v srebrnem dolarju, ka-
* terega se jc --rglo v zrak in kate-
" r< ga je zadel, še predno j e padel 

na t l a ; bil j e doma sredi nevar-
nosti in nikdar ni naletel na Indi-1 

(junca, kateremu bi ne bil kos v1 

'boju. a kadar j e prišlo do otro-j 
ika, sem bila mojster jaz. 

Komaj petdeset let je tega, a 
j Kansas je predstavljal tedaj me-
je zapada. Civilizacija se je že 

jukoreninila ob Pacifični obali, a 
"'med to obaljo ter reko Mississip-

i pi je ležala velikanska divjina, po 
* j kateri so se pasle ogromne črede 
jbiifalov in kjer so vladali n^ome-

" I j ino Indijanci ter snovali napad 
"jza njanadom na veliki beli val, 

a 1 ki se je pomikal proti zapadu 
h ! Tako pogoste se jc življenje te 

! dobe opisalo v tisku ter predsta-
Ivilo v igrah ter kmo-slikah. da so 
pričeli sinovi in vnnki generacije, 

>- k; si je osvojila zapad smatrati 
večino teh po\-esrti za bajko. Po-

li slušajmo pa sedaj, ka j pravi Mrs. 
o Cody o Hays City, kamor je pri-
r-1 šla z možem malo pozneje, da po-
?- staire oh loveč za Kansas-Pačific 
a železnico ter da pusti n jo v edi-
te nem hotelu tega viharnega obmej-
r- nega mesta: 

— Ceste to bile I « odprtin« med 

Ženin je sedel z mačehino hčer-
jo. kar prileti petelin, sede na ok-
no in zapoje : 

* 'K ike r ik i ! Strt»jeva hči P^^ lg 
i klopjo v koritu leži, a mačehinaj 
[hči pri gospodu s t u d i l * 

Mačeha ga zapodi: 
Veš. ves. tu imaš košček pt-L 

roga!** * ! b 

Petelin z'»pet zapo je : J^ 
j " K i k e r i k i ! Stroj<»va hči jx>d i 0 

|klopjo v koritu leži. a ntačehina ! l 

hči pri gospodu s e d i ! " 
" V e š . veš. tu imaš košček p i - i ° 

r o g a ' " j f< 
Petelin zapoje t re t j i č : P 
" K i k e r i k i ! S t ro j ev « hči pod d 

i klopjo v koritu leži, a mačeh in a j n 
hči pri gospodu s e d i ! " ; ii 

Tu <e gospod domisli in izvleče J a 
pastorko izpotl klopi. 1 'mije jo jo , d 
in posaiJe za ntizo. ig 

Nato so se ponovi l i in gospod 
jo je txlvedel s seboj, da p r i r e d i j 
svatbo doma. Vrt je «el ž n j ima. i n 

K o sta i>rišla na gospodov dom, j e ' a 

bibi poroka. 
- . «r 
Živela sta skupaj vs«- leto. Ro-^. 

tlila mu je sina in ži\-ela j^ri možu 
toliko časa. da j e bil dečko star ^ 
pol leta. Teda j zaprosi moža. na j r 

j i dovoli, tla gre mačeho poglc- p 

dat. a 

On j i dolgo ni pustil, končno j i j n 

je dovol i l in j i dal na pot trojko. 
Šla j e in prišla k mačehi. Ta se 1 

j e zelo razveseli : l 
| " O , mila moja hči. da j , tla t e ' s 

•jutri skopi j e m ! " 'h 
| Pozove jo v kopelj . Pastorka j h 
gre in se sleče. Mačeha j o jame i I. 

( z um i valom prati, drgniti in go- j 
ivoriti: ' „ 

Odslej be^a j n a Veke kot ris k 
naokoli L 

Pobe l i l a je ]>astorka na i n d j e L 
in begala okoli kot ris. p 

Doma je jilakalo njeno dete. s 

Varuška ga j e peljala na izpre-, 
IMNI- ona j e vedela, da se j e mati* 
izpre menila v risa. Ko pride na , 
polje, zapo je : , 

Dj . ris, naklatil si se po pol ju. i* 
a t vo j e dete se j e nnp laka lo ! " i Z 

Mimo pri vedo čredo krav. Ona I1 

j vpraša : . 
f " Pas t i r j i , pastirj i , ali niste vi-|F 
deli r isje čr•Hie?' , j 

" V i d e l i ! Zelo daleč j e ! " \r 

Ona zopet zap<ije.- j 
Dj. ris, naklatil si se po polju, i 

a tvo je dete se j e nap laka lo ! " 
Mimo jirižent) čredo ovac. Onai l 

vpraša: j 
" Pas t i r j i , pastirj i , ali niste vi-,z 

deli risje črede?* ' 
" V i d e l i ! niizu j e ! " ji 
Počakala je, da se .ie približala i; 

risja čreda. Stro jeva hči je zle-' 
t« la iz. Črede, snela rtsjo kožo in jo 

|položila poti grm. Jela j e doj i t i * 
dete. K o ga nadoji. si nadene zo-
pet risjo kozo in gre za svo jo ; 1 

čredo. 
Tu jc zapazil tudi gospod, da se is 

slu vrača s po l ja vedno vesel. Ne-
koč gre skr iva j za varuško. Risja f 

čreda pribeži. iz n je se odloči * 
Strojeva hči, sname risjo kožo in I1 

jame doj i t i dete. On vzame kožo; ] 
in jo sežge, sam pa se prikrade M 
blizu k nji . K o je izročila dete va-h 

• ruški, jo zgrabi okoli pasu. V nje-! 
g " vi h rokah se ona izpre men i naj- ! ] 
Prej v goža. nato v žabo. nakoncu 
V vretence. On vretence zlomi. ' 
vrže konec pred seboj in zakl iče: 

*4Za menoj zrasti bela breza. 
• pred menoj pa hodi prejšnja kne-
i g i n j a ! " 

T eda j se j e ona zopet izpreme-j 
»lila v ženo in mu vse povedala.: 

• Potem pa sta srečno živela. 

i 
Kruppova podjetja, 

k ; so svo je stroje in naprave pre-j 
uredila na mirovno delo, za poslu-j 
jejo od 1. februarja t. 1. zopet 45] 

t tisoč delavcev in nameščencev. ̂  
jlKruppove tovarne izdelujejo da-i 
? nes vse, kar je potrebno za grad-j 

njo ladij, lokomotiv, vozil, potem! 
- stroje vseh vrst od navadnih go-| 
r spodarskih do najfinejših. 

PrVa železniška profra. 
Pred nekaj dnevi jc b«la pro-

slavljena na Yarmu na Angle-
p škem obletnica, odkar so sklenili 

leta 1820 zgraditi prvo železnico 
_ iz Stockholma v Darlington. Pr-i 

va tračnica je bila postavljena 1e-
r ta 1822. a prvi vlak je voz3 leta 
-- 1525. Prvo lokomotivo hranijo Se 
o1 dandanes na kolodvor« v Dar-
i. lingtonu. A _ 

STROJEVA HČI. 
/i vel j e *^troj t ženo. Žena mu j 

j<- umrla, a po n j e j mu j e ostala n 
hči. Ko ji je mati umirala, j i je 
zapustila kravico. j k 

Stro j se je oženil v drugič. Ttidijli 
druga /ena mu je rodila hčer, ki ' 
j e thirastla. 

Mačeha j e začela svojo pastor-!r 
ko preganjati . Da j i spresti tri 
funte lanu. a nič jesti. Svo j i hčeri j 
pa ne tla presti, pač pa jesti. |k 

Tu gre pastorka pod hribček in h 
/akliče; 

"Kraviea rjavka. pridi k rneni r 
in iHimagaj m i ! " 

Kravica pride m začne lan pre-
žvekovat i ; 

" . l a z bom lan prežvekovala, na- h 
to ga bom izpuš-ala pri ustih, a! 
ti »rti n a v i j a j ! " T 

Pastorka je končala tlelo in pri- ii 
ne*!a mačehi. Ta se začudi: 

" k a k o je mogla tako hitro j 
spresti T Gotovo ne prede sama. s 
nego j i kdo pomaga . " t 

Nato j e dala svoj i hčeri jesti/ b 
Stro jev i pa ožgano skorjo. Pa-
storka zaploka. Pride h kraviei in -d 
l i j e solze. t 

' Zaka j p lakaš? " P 
" K a k o bi ne plakala. mačeha j 

mi ne da j e s t i ! " « 
Kravica j i prav i : 
" Ž l e z i mi v denno uho. a pri le- j 

veni mi skoči v e n ! " 
Stro jeva hči je bila lepotica, j 

Zlezla j e pri desnem ušesu noter.j 
pri leveTTi ven in kakor j e b i la : j 
krasna, je ptistala kranne.iša. j 

Mačeha d A pastorki zop»'t šest g 
funtov lanu. da g « sprede. Ona,z 
gre pod hribček, sede in zakliče: !v 

" K r a v i c a r javka, pridi k meni 
in pomagaj rui! '* r 

Kraviea je prišla in začela pre-
žvekovati, pastorka je le gledala, i 

Doprede in nese k mačehi. Ta 
se začudi: ^ 

4*(iotovo j i kdo pomaga . " 1 
Teda j posadi svo jo hčer k obe- i 

iln, pastorki pa da ožgano skorjo, j 
Pastorka zapiti ka in gre h kra-

viei ; z!«-ze ji pri desnem ušesu no-
•cr, pri levem ven in bila je še 
krasne jša. 

Nato ji mačeha ukaže stkati, 
platno. Pastorka pokliče svojo c 
kravieo : 

" K r a v i e a r javka, pridi k meni 
in pomagaj m i ! " 

T eda j pošlje mačeha za njo svo- r 
j o hčer, da jo opazuje. Krava j«' 
začela prežvekovati, a pastorka A 
zvi jat i . Hči j«- šla in vse povedala 
materi. < 

Zopet nasiti mačeha svojo hčer, 
a pastorki ne da ničesar. Ona za-
plaka. Kraviea jti vidi in vpraša: i 

" Z a k a j plakaš f Ziezi mi v des- t 
iu» uho m skoči pri levem v e n ! " j 

Tedaj zleze pri desnem ušesu c 
noter, pri levem ven in bila j e še j 
krnsnejšii. - t1 

Mačeha je vse to videla. 
" M o ž , mož, zakolj i k r a v o ! " > 
Mt»ž odvrne : 1 
" N e . te krave ne z a k o l j e m ! " t 
Xena začne lili uit i bolezen in ga 5 

še nadalje sili: ! 
"Mt iž , mož, zakol ji k r a v o ! " j 
" 'Ne , ne zakotjem j e ! " 1 
l>ekl iea zopet zaplaka. Zagledali 

j o kraviea m jo \^>raša: 
" Z a k a j plakaš?*' 
" l v a k o bi ne plakala? Tebe 

kravica, hočejo zak la t i . " 
Tu pravi krava : 
"Akt> me tvoj oče zakolje, vae-

nii tlrtib. pretbije in zadnje noge 
in zakopl j i j ih ]>od svoj im oken-
c em . " 

Mačeha j e nadalje silila moža, 
da je končno res zaklal kravo. 
Pastorka si j e izprosila drob in 
noge. 

"t 'emu ti bo to?'* 
"Kraviea je velela, naj si to iz-

prosim." 
Oče ji je dal. 
<hia zakoplje vse pod svojim 

okencem. Z jutra j vstane in kaj 
vidi! Pred njenim' okencem se 
razprostira krasen vrt. 

Mimo j r f a pride gospod, ko se-
di devojka pri oknu. Vpraša jor 

"Č igav je ta vrt z zlatimi ja-
bolki?" 

Ona odgovori: 
" T o je moj v r t . " 
"Prodajte mi g a ! " 
" V r t ni na prodaj : kdor me 

vzame za ženo. ta dobi v r t . " 
Go*pod jo je prrSel snubit in za-

čeli so se pripravljati na svatbo. 
Tedaj vzame mačeha svojo hčer 

in zakrije obraz ter posadi na pr-
vo mesto kot nevesto. Wrojevo1 

hčer pa skrije pod klop v korito. 
ijfi. 
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IŠČEM DOBRE DOGARJE. 
Imam mn<*.i najbolje« lew. t \-iAlni. 
suh .n z«irav kraj. I-a hito ili-latc viak 
dan. r.i rr..«£virla. ni povodenj In dobra 
studcn^kii, I lata m \ L«» kc rm« dobrim 
doRarjem, stalno Je!.i in plavam volnjo. 
C* delajo neltaj in«-*«-, cv z;i men«- MAX 
KLEim'JIER. »4 st. Alfmi'hi*. 
T t n n 

o i j e i O U e i O l j d 
H um bi* Lease and Development Co.. Inc. 
Humble. Tex., j«- priCfLi začasno ^rou.ij'.i 
delnii e IX) tl.lS in m.iJij kvt 1" tlt-lnic n»-
»prejme. PruJtta je iw«l driavno kontrol" 
in inu ll't"."«".1 <••_" (irfim-ii'Kj.i. TW ukrov 
zemlje le.in.tri«- ra\r:o m«M r..< ><atlm olja-
lim Oil On. Zadnja. v 
pred kratkem za>Via poslovati » l*-
tem kapital m in Jjr.** okrT < 11*-.».•••<».(»> 
IMnifirji. ki «o vloiiii p» $1(M>."0 «o vre-
dne njih delnii e 44 ii*<>0 tloliirjev. Kdor 
kupi delnice o<l Humble I^uc arid l>e-
veliipment Ou. mu nudi prilika, ki 
«o Jo imeli delnkarji Texan < >il «'o Vik> 
denarne po&iljatev i<o»ljit>- nit zast>»p-

1 nik.i Frank Zimmerman. Cleveland. Tex. 
f Adv.) 

Iačem -svojega brata JOHN*A MI-
KLAVCIC. doma oil S v. Križa 

i pri Kostanjevici na Dolenj-
skem. Pred šestimi leti sc je na-
hajal v West Virginiji . Ako ka-
teri izmed rojakov va za njegov 
naslov. prosim. da mi istega na-
znani. za kar bom zelo hvale-
žen. ali naj se pa sani oglasi na 
naslov: Frank Miklavčič. inr>4 
Chart res St.. T,a Sail-. III. 

(.V7—4) 

BARVE, L A K I I N OLJE-
Pozor rojaki! Imnte priliko naročiti 

vsakovrstne barve za htSo, znotraj iti 
zunaj. !«• tovarniških cenah. Družba, 
katero jaz zastopam, izdeluje ž»- mu«-
KO 1 "t različne barve, katere jjotrebu-
jete za vašo hišo. (Dobite mesaue ha«-
ve. ail pa lead in olje). Ako hočete na 
riniti, pivte ali pa pridite »is-li.o k 

i : icni. 
PURITAN OIL & PAINT VO 

Frani; Glavirh, 1531 E. 70h St. zastop-
nik. Vsa pisma naslovite direktno na 

' mene, ali jui na dru2l*o. 

Suho grozdje 
impo r t i r ano iz s t a r ega k r a j a 

2 2 c e n t o v f u n t * 
B o k s a 5 0 f u n t o v $ 1 1 . 0 0 . 

1 P o s e b n e c e n e na ve l i ko . 

: Balkan Importing Co. 
5 1 - 5 3 C h e r r y St ree t , 

N e w Y o r k , N . Y . 

i 
Z A S T O N J 

t Ta krasna ZBIRKA, se-
stojema iz POSEBNE 
POZLAČENE U R E . 
NOŽA Z ZLATIM RO-
ČAJEM m pozlačene 

verižice v lepi žametasti 
škatlji in druirimi vred-
nimi darovi JE DOBI-
T I B R E Z P L A Č N O . 

Pišite takoj ter pride-
nite 4 cente v znamkah 

H O M E S U P P L Y C O . 
! 110 Nasuti Street Dept. 29 New York Cilj. 
i 

Ozdravi katar 
" / J v l T T k . mehurja in od-
i Btrani vse • 24 
a urah. .f—. 

• 7 | T i v V Vsaka pilula (mICy) 
m i i l l i l W •••» ime V W 

Varujte se ponsredb. 

! 
^ • i i ^ B H i i ^ H I I H P 

C o s u l i c h č r t a n 
Direktio potonile v Dibrovnik t 

[6ravosa] ii Trst. ~ ' J 
rj Parnik Belvedere odpluje 
• ! 1. maja. g 
|; Parnik President Wilson od* " 
t; Pluje 8. maja. 

Potom lis.ko v. izdanih u v s« 
kraje v JuQOSllaviji in Sr&rji. 

J j RazkoHtir ugodnosti prvepu, dru- ^ 
s gega. in tretjega razreda. * 
f Potnik i t ret jega razreda dobivajo z 
, t brezplačno vino. 

:[ PHELPS BROTHERS & CO. ' 11 i 
i i P«i»»ng«r Department d 
Ji « Wo r fU iw * New M ; 

j ; 
{ Rad bi Izvedel za mojega brata 

J A V G U S T A SED^IAK. doma iz } 

* Sv. Ivriža pri Trstu. V Ameriki 
se nahaja 12 let. Prosim cenje-
ne rojake, ako kateri ve za nje-
gov naslov, da mi ga naznani, 
ali pa naj pa opozori na ta oglas 
da se mi oglasi. — I .aw renče 
Sedmak, 27.S Evergreen Ave.. 
Brooklyn. New York. 

(6-7—1) 

Rad bi izvedel za moja dva brata 
J A N E Z A in JOŽETA MOŽE 

? Doma sta iz Stori j na Krasu. 
Ako sama ne citata, prosim ro-

j jake, da bi mi kateri poslal nju 
i naslov, ker jima imam poročati 

zelo važne novice iz stare domo-
vine. — Anthony Može, 424 
Melrose St.. Brooklyn. N. V. 

<6-7—T 

Rad bi izvedel, k je se nahajajo 
moji prijatelj i F R A N K in JO-j 
ŽEF ZORZTT pd. Valentinov 
ter JOI IN KONCU T, vsi iz Ve-| 

! drijana v Brdih pri Gorici, Pri-j 
morsko. Prosim cenjene rojake, 

j če kdo ve za njihov naslov, naj 
i mi ga naznani, ako pa sami či-

tajo sami ta oglas, naj se mi sa-
mi javijo. — Michael Ždinarsič, 

. Box f»2, Thaver, \V. Va. 
(6-7—4) 

! 
. Rad bi zvedel za naslov svojega 
| prijatelja F R A N K A UROK s. 
i Približno pred dvemi leti sva se 
i videla v Wheelingu, \V. Va. Ce-

f njene rojake prosim, če k<lo vej 
* | zanj. naj mi naznani njegov na-

slov. ali naj se j>a sam oglasi 
i svojemu prijatel ju: Joe Semič, 

980 Addison Koad, Cleveland, 
Ohio. <6-7—4) 

j j 

Rad bi izvedel, kje se nahaja moj ' 
brat F R A N K PAJNIČ l iAUC. 
Doma je iz Gerova na Hrvat-
skem. Prosim cenjene rojake, 

; da nii sporoče njegov naslov, ali 
naj se pa sam oglasi. — Matija 

1 Pajnič Bauc, Wahalak, Miss, 
j ( - ' - 6 -4 ) 
i ; , 

OGLASI N A J SK 
! ANTON KOMPOS; išče ga sestra 
: Marija Kompoš. Rateče št. Ju-
! soslavia. — Nadalje naj se oglasi 

^ j tudi OLGA SCOGNA; pri nas ima 
! pismo od Spedike Piacenti iz Ri-
. na,Italia. 

Upravništvo Glas Naroda. 

KRETANJE PARNIKOV 
KEDAJ ODFLUJKJO IS 

N E W TORKA 
Lafayette Ip. aprila — Havre i 

i Philadelphia 10. aprila — Cherbourg 
i Prance 14. aprila — Havre ; 
Rochambeau 22. aprila H a Vre 

' La Touraine 34. aprila — Havre' 
Adriatic 2«. aprila — Cherbourg I 
New York 24 aprila — Cherbeura : 
Belvedere i. maja — Trsti 
La Lorraine 1. maja — Havre' 
St. Paul i. maja — Cherbourg I 
Lafayette 1 maia — Havre ! 
Pre«. Wilson a. maja — Tnt I 

1 Philadelphia a. mala — Charbourq ! 
j France 12. maja — Havre j 
- La Savoie 22. maia — Havre 
J New York 22. maia — Chertouro! 
SuMuthanna 22. maja — Tret: 
Rochambeau 27. maja — Havre i 

. Adriatic 2*. maia — Cherbourg I 
i La Lorraine 29- maja — Havre i 
; St. Paul 3». maja — Cherbourg j 
I Argentina j t. junija — Tret ; 
| Glede cen aa voano llatko In vaa irufi | . 
pojasnila, oornlte so na tvrdhe j [ 

F R A N K I A K I I R ; 
ST Cortland •«. New Ver» 

; South Chicago, HL: 
Fras k černe. 

SprincfMd. IlL: 
Malija Barborif. 

Waukegan, IlL: 
Frank 1'etkovšek. 

Franklin. Kansas: 
Frank I^eskovic. 

i Frontenae. Kansas: 
Rok Firm. 

iRingo, Kansas: 
I Mike Pencil. i 1 
Kitzmiller, Md.: 

Frank Vodopivec, I 
' Chisholm. Minn.: 

Frank Om it in Jakob Pet rich. 
| Calumet. Midi : 

M. F. Kobe in Pavel Schalt2. 
Aurora. Minn.: 

; • L. Perušek. ; 
Eveleth, Minn.: 

i/ouis Oovže. 
\ Gilert, Minn.: 

L. VeseL 
> i Hibbing, Minn.: 

Ivan Povse. 
Virginia, Minn.: 

Frank IlrovaticlL 
Ely. Minn.: 

Frank Govže, Joseph J. Peshel in i 
i; Anton Poljanec 
ASL Louis. MOL: 
I Mike Grabrian. 

Great Falls, Montana: 
Math. Urih. 

Klein. Montana: • 
[ Gregor Zobeo. 

; Gowanda, N. Y.: 
Karl SternLsa. 

1 j Little Falls, N. V.: 
'! Frank Maste. 
. Barberton. Ohio: 1 

Frank Poje in Alb. Poljamv. 
. J Collinwood, Ohio: 

Math. SUirslk. 
Cleveland. Ohio: 

' Prank Sakser, Charles Kuriinper, 1 
> i in Jakob Resnik. 
i j Lorain. Ohio: 

Louis Ralant, J. Kum5e in M. j 
1 Ostanek, 

j NO« . Ohio: 
1; Frank KogovSek. 
i Youngstown, Ohio: I 
i Anton Kikelj. 
J Oregon City. Oregon: 

M. Justin. 
Alleghany, Pa.: 

M. Klarieh. 
( Atnbridge. Pa.: 

Frank JakSe. 
' Bessemer. Pa.: 
l] I/ouis Hribar. 
) Brought on, Pa.: i 
;t Anton I]iaveo. 
| Burdine. Pa.: 

j John Pemsar, 
' i Conemaugh, Pa.: 
e'. Ivan Pajk in Vld RovanSek. 
i Claridge. Pa.: 
c ) Anton Jerina in Anton Koso-! 

Dunlo, Pa.: 
v Anton Oshaben. 

Export. Pa.: 
I/ouis Supan Î̂ . 

Forest Cltj-, Pa.: 
1' Mat. Kamin, 
a i Farrell. Pa.: 

Anton Valenflt 
__ Greensburg. Pa.: 

Frank Novak. 
If - Imperial Pa.: 

Valentine PeterneT. 
Johnstown, Pa.: 

Frank Garenja In John Polanc. 
Luzerne. Pa.: 

i,! Anton Osotntk. 
> ! Manor. Pa.: 

Frank DemSar. 
•Moon Run, Pa.: 

Frank Ma<Vk in Frank Podmll 
a! 

Pittsburgh. Pa.: 
U. Jakohich. Z. Jakshe, Mat. Kla-
rieh in I. Magister. 

Ralphton. Pa.: 
I Martin Koroseheta 
Reading, Pa.: 

. J. Pezdirc. 
' Steelton. Pa.: 

Anton Hren. 
Turtle Crack, Pa.: 

Frank Schlfrer. 
Wert Newton. Pa.: 

Joseph Jovan. 
White YaOry, Pa.: 

Jurij Previ«. 
Willock. P a : 

J. Peternell. 
. Blark Diamond. Wash, 

n! G. J. Pomita. 
C^kciMif W» Vik • 

Frank Kocian. > 
b Thomas. W. V a : 

A. Korenchan. 
Mihrakuee, Wio. : 

Adolf Mantel In Joolp Tratnik. 
Sheboygan, Wis.: 

John 8tampfei In H. Svetlin, 
w ert AlBs, Wis.: 

Frank Skok. 
Bock fijrtnf . Wyo.: 

Louis Taachor ta A Jwtta. 

berta. Ta knjiga se je obračala predvsem proti plemenitašem. pro-
ti izkoriščanju privliljriranovih s tanov ter proti straliopetnosti o-

. nih ki se temu niso nprli Zdelo se P^tovu kot da pričenja šele te-
daj spoznavati v*c Ies>e stvari, katere je bil eital zjutraj ter vsled 
tega sklenil, da bo ta^oj zjutraj, ko bo napočil dan. še enkra* sam i 
prečital mojstrsko d«'!«), katero je čital prejšnji dai. 

(Dalj« prihodnjič.) 

Koroške novice 
' s 

I rodni svet nuj bi to sivar preuda- p 
ril iti izvršil, l^rizadeti l judje se j ^ 
ne bodo ulovil kaiu pritožiti, a j \ L 

I bodo imeli ravno isti jedilni listek j 
kakor njih bratje v duhu v Nem- ' 

jški Avstri j i . j* 
Pred kratkim smo imeli opra-j® 

viti v Mariboru. Jako dobro nam ^ 
je delo, da ?«o—biIi železničlii vo ' 
zovi v lepem redu. zakurjeni, od ' 
»Sinče vasi do Maribora v natlače-
nem polnem vlaku le slovenska j • 
govorica, napisi na kolodvorih le!S 
.slovenski, klicanje postaj le slo-
vensko, v Mariboru (svet se po- ! 

deri ! ) napisi vseh tvr.ik slovenski } 

in kljub temu, da o "zvel ičani ' " 
j nemščini ni bilo ne duha ne sluha, i I 
konec sveta ni prišel. V Mariboru 

j vidimo na kolodvoru stati dolg^1 

vlak. napolnjen z debelimi pra.ši-; j 
či. Vprašamo, kani pa tako drago- j 
<'ena roba. odgovor se j e g l as i l : ! 

; na Dunaj. Salamensko! Na Jugo-, 
»slavijo pošiljajo avstrijski Nemci 1 

.ogenj in žveplo in pri tem pa sij, 
jmažejo želodec in čreva s prašiči; 
iz Jugoslavije. Nehvaležnost je . 
plačilo sveta in ti Jugoslavija .-.i* 
predobra mamica. V Narodnem/ 
iDonui v Mariboru nam je pripo-i< 
'vedoval železnic ni slovenski pod-' 
[uradnik sledeče: Med svetovno,I 
]vojno sta bila z Dunaja poslana^ 
(dva višja železniška uradnika kot 

I! 

pravcata Spijona, ki sta imela na-!] 
[logo ovaditi vsakega usluibeiica 
i ako je v službi izpregovoril le eno: 
slovensko besedico. Kaznovan pa •;! 

tje bil dotični grešnik z globo od j 
(40 do 50 kron. Strašno, tedaj Slo- ' 
j venec v slovenskih krajih, če jc i 
jzinil slovensko besedico, je bil od' 
i stare Avstr i je tako občutno kaz i 
jnovan. Tako se je gradil nemški^ 
most do Adrije, ki je. bil na srečo! 

jv zadnjem trenotku za. \-selej strt. j 
»Taka je bila 4 * enakopravnost" v j 
jstari Avstr i j i ; taka "enakoprav- ' 
•nost " bi nas koroške Slovence za-
jdela, ako bi mi prLšli pod Nemško 
j Avstrijo, kjer komandirajo ravno j 
i isti ogabni Nemci, kakor v stari; 
!Avstrij i . Potem pa se čudijo Nem-' 
; ci. da take nasilneže ves svet so ! 
vraži. Kakor si je nemški narod; 
postlal, tako zdaj leži. Vsakemu 

(tsvoje. Vsak je svoje sreče in tudi, 
'inesreče kovač. Pa saj je zapisano:! 

Kdor se povišuje, bo ponižan. 
i Iz Sodraževa nad Roženi. 
i Visoko na gori živimo, gledamo 
i I doli v Rožno dolino, o nas se čuje 

malokaj. Te dni pa smo obhajali' 
-.slovesnost, kakor pri nas že dolgo 
- ne. Kako že poje pesem 1 Svatba 
i-šla je pod groro. tieke pele so 1cjm», • 
- j godba igrala. r<»p je pel, ah. to bili 
i i je dan vesel! Ivovnikova Miei je. 
- obhajala T .roko s svojim ženinom' 
") (Ferdijeni Halekar. Dva brata je ; 

i j izgubila nevesta v vojni, naj bi bil! 
p novoporočeni par potrti materi v ! 
) i pomoč in tolažbo. 
i. • 

Cerkvena vest. 
j Prestavljen je kaplan Mihael-

i 'arf iz Grabštajna v Žvabek za j 
^ sooskrbovanje Suhe. 

Zastopniki "Glas Naroda"; 
" i kateri so pooblaščeni pobirati naroC-; 

P! nino za dnevnik "Glas Naroda". 
Vsak zastopnik izda potrdilo za svoto, 

0. katero je prejel in jih rojakom pripo I 
n ' rocamo. 
^•Naročnina za "Glas Naroda" je: 

i Za eelo leto *5.O0: za pol leta $3.00; 
*} za štiri mesece $2.00; za fetrt leta i 
h! «.50. 
1, | San Franeiseo, Cal.: 

j Jaeolt Ixiv*iiL 
a Denver, Colo.: 

Louis An«lolšek In Frank Skrabee. j 
!Pueblo. Colo.: 

! Peter Culig, John Germ, Frank j 
e j Janesh in A. Kochevar. 
u .Solida, Cola.: 

Louis Cost ell o. 
L Somerset. Colo.: 
e Math. Kernelj. 

i Alois Rudraan. 0 
" Clinton. Ind.: 

I.aml»ert Bolskar. 
Chicago. IlL: 

l. Joseph Bostif. Joseph BLish In! 
I. Joseph Bevčič. 
t. M e t , IlL 

Frank Bambich, Frank Laurtcb 
in John Zaletel. 

) Maseontah, DL: 
iz Frank August In. 
1. La Halle, HL 
t i Matija Kom p. 
- Livingston. HL: 

Michael Clrar. 
North Chicago, HL: 

I-1 Anton Kobal in Math. Ogria. 

Is Skocijana. Ire 

Ne radi tega, ker je huda zimaj r i 

sicer grozila, a hvala liogu izosta-j"' 
la. ampak ker hiše potrebujejo! 
jft.sjKHlarjev in gospodinj, smo se: . j 
\ Skoeijanu letošnji piedpust j 
i»ridno ženili. l*et pan»v je bilo . 

loklicamh kar eno nedeljo. Poro-
čil >e je Franc Kap-<_'egnar z Riv- J* 

z< 
jčevo Marijo Miklavc. železničar , 
Gabrijel Krautbvrger s Srevalj s 

i I*l<*lrovo Terezijo Omač. Marko 
| I-ah s Skrjirtn'^vo Mari jo rojeno ^ 
\ Kiepl. piwlgrajski K ran jc Flori jan ^ 
z liidrihovo Micko i/ Bukovja in ^ 
Mežnarjev Janez K rasni k iz Šmar- . 

. • n 
keža z Vovkovo Marijo Prajnik iz 
IVračfje. Na j bo«lo srečni v pošte-S 
nem zakonu mladi pari! Krščan-j 

|ske dobre družine so najboljša 
dobra podlaga poštenemu živi je- . 
nju v župnijah in državi. 

Ob veliki vdeležbi ljudstva smo 1 

; pokopali blagega mladeniča 
fanovega Mohorja na LaneovL Bil!S ' 

! je invalid, v vojni je izgubil des-:° 
no nogo. Hiia in vas ga bo močno " 

i I>ogrešala. Preselil se je v srečnej-j1 

šo domovino za Kuštrovim oče-|P 

tom Jurijem Škofom na Selu. ki j 
je bil vsem najlepši vzgled vzor-j _ 
nega Slovenca-kristjana. 

Pred kratkim smo imeli pri nas j 
zelo dobro obiskan shod kmetij-j ̂  
ske podružnice. Pogovarjali smo i 

In 
se o novih potih, po katerih nio-jj 

j rajo hoditi naši konjerejci, da si i 
> izboljšajo našo zaostalo in vsled ^ 
[vojne močno prizadeto konjerejo, t 
Ijepo » te l i lo naših kmetov se je f ̂  

j vdeležilo premiranja konj v Veli- ' 
ijkovcu in shoda, ki se je potem J* 
.vršil v Narodnem Domu. Eno-i 
( _ j g 
j glasno se je sprejel predlog na:' 
j Narodni Svet v Velikovcu glede!* 
; sprememb, ki se naj iz\Tše v pri-:n 

U»g naših kmetov pri izvršitvijo 
. agrarne reforme. V prvi vrsti so: 

•« IS to stare opravičene zahteve do j 
uporabe planinskih pašnikov, ri-| ^ 

.ibolova v Klopinjskem jezeru itd.• ̂  
j Ko • pride živinorejski nadzornik!. 

[ Zidanš«'k, bodo mu naši kmetje iz- ' 
rix'ili svoje želje za nabave in pod-;' 
poro pravih bikov in merjascev. 'L 

j Iz Velikovca. 
i :i0 Vtdkswehroveev je prišlo! 

' j Kam pa.' V Velikovec. Sami so j 
"'prosili, da smejo priti domov. Pri-
^Jnt-vli so s seboj dve strojni puški 
' in vsak svojo puško ter izročili 

' orožje naši vojaški oblasti. Služilijt. 
"jso pri takozvani pliberški lleiui- i 

kompaniji v Sent Andražu v 
fjbudski dolini. Vrniti se jih je mi- i 
Jslilo več, a drugi so se v zadnjem.ž 

v-hipu premislili. Tudi teh '10 so ho-jj 
-Iteli f»risi!iti. da bi ostali v Nemški i j 
i1 Avstrij i in so jim žugali s prisil- < 
{nini delom.. Nemški Korošci soj] 

t> ?. njimi surovo ra^iali. Nemški i 
I kmetje imenujejo Volkswehrovce :i 

I " Landplagc **. 5>eflaj je teh *t0«] 
j Volkswehrovce v doma. Pravijo, j 
,jlda bodo dobri državljani. 

j Naš znanec, katerega je pred ( 

j leti veter zanesel v Labudsko do-
jlino, je nam pripoiedoval. da bo 
v par dneh z družino k nam na-i v 

I za j za vselej prišel* ker v Labud- j 
j viki dolini ni sedaj mogoče živeti.t 

".Kmetom se žito brezobzirno rek v i- ; 

i rira in kdor noče žita oddoti, sel, 
kratkomalo zapre. Volkswehrov-

° j cev je v St. Andražu in posebno 
Iv Volšberku dovolj, ki Bogu dan ! 

't I kradejo in ki so se dela popolno-: 
j ma odvadili. Vsak nemški kmet 

f,l>raAi, ee volUswehrovca zagleda,' 
r- da se mu že želodec obrača. Da.li 

| ti folk s rau b a r j i " so in bodo po-j 
hjsebno v prihodnjem času šiba za j 
a Nemško Avstrijo. 

Se nekaj radi rekvizicije žita. i 
l. Pri zborovanju v Rožni dolini se: 
a je sprožila imenitna misel, da bi I 

j se zagrizenim Nemcem in nemčur-
5 j jem pri nas dale karte za živila. 

f Izvrstno, samo da ta predlog ne 
j bi zaspal. Umestno bi bilo, da bi! 
| se. v vsaki občini par največjim j 

" kričačem-posestnikom vzelo brez-; 
obzirno toliko žita. mesa. špelia.i 

r da bi njim ostalo le toliko tega. 
a kolikor ima vsak človek predpisa-

no v Nemški Avstrij i . Tem kriča-
II čem in hujskačem, ki niso posest-

niki (zopet par najhujših izbrati) 
° dala bi se na listke taka moka iz 

zmletih storžev, peska in gipsa. 
f'- kakoršno imajo njih somišljeniki 

v nemškem paradižu". Garant i-
(ramo, da bodo v enem samem te-

1- dnu ti ljudje izpreobrnjeni. Na-

A I S Ž E P I T O V 
AUI 

ZAVZETJE BASTILE [i 
> . s s a. j s 

Bpual Alekiandei Dumaf, it, 
• a 

17 Nadaljevanje. 
>»e jc o-t l na svoje noge kot oni jeleu v pravljici. 

Ka j p « imate, gospod Pitov? — ga je vprašala Katarina. 
Pit o v ni ničesar odgovoril ter le zastokal. 
Igr. .;«• l»il«> kunec (Jovpotl dc ( haruv je porabil odmor, ki j e ' s 

i a si til ur d prvo *n dmgo igro. zato. da pozdravi Katarino. Ko j e j 1 

I , iv-| l»l m \id>- Titov, kako jc postalo lice Katarine še bolj * 
rilečf ter < ntil. k.ik«> je njena roka veduo boij tresla. 

Aiospod d** < *lu»rti\ je pokiraal Pitovn. '/. ono zaupno dvorijivost- ' 
». kain- . «.« /i.uli |>:<in<nit«ši «»n«i:a tako izvrstno po-luže-'1 

\..ti proti gri/'-tam r- r h«'-erl:am mr.I h mrščan<»v. >»• je mladi kava-i . 
J-:- inform.ral glede zdravja dekliee t« r jo pr«»>d za prvi plt*s. Kata-1^ 
i na .)• pr.volilu in t hl jaj y bil hvala mladega plemenitaša. Igra. ^ 

. . /< t«*! pričela i'i poklicali m» ga. Pozdravil je Katarino t»-r 
t.dstruiul z »sto m priN 1 j« nost jo, katero je bil prišel. I j 

I * i ? < < v ic ntil % >o vzviši«ii«»st, katero je inu-l nad njim človek,1. 
: i j. govo d, -- MIK 1 . »i, pr.bližal ter -»e (nlstranil na tak način. 

1'udi »'•• lii porab I e«-li m«-N»*e za to, da oponaša enostavne kret- ] 
iijt- gox{HHla d«- Chan k 1 • I ne bil v stann plesiiti tako in to je zelo ] 
\«d«-l. i «• l<i »ree Pit«>\ii poznalo sovraštvo, bi od onega trenutka na- ] 
prej »»ovraiil gi»spoda de Charnv. j< 

Katai .i.a i*- opazovala jrro do trenutka, ko so gospodje pokli- < 
( iii s\o;. 1. kuje. da «Mečejo snknj». Nato so sr obrnili proti plesi- i 

n \ v»-liko oleipanje pitova, k. j«- moral oni dan iti vedno proti 
?.voji ^olji t.ia, kamor ni hotel iti. 

Tndi go>pod d«- « iitrnv je prišel Majhna izprememba v obleki 
• - n;«r»r;iv.la iz igral- a «legantn*-ga plesalca. (Jfidala so dala signal . 

h p<mUI je *vojo roko Katarini. j1 

To. k.tr j»- ob. u! ! Pitov v treniitku, ko se je Katarina odstra-: 

i la ml nji ga ter se Izgubila ^redi gru«'-e plesalce^\ je bil eden naj-
l " l j neprijetnih obč i-kov celega njegovega življenja. Mrzla pot ga 
e oblila IU oblak se je pokazal pred njegovimi oči. Iztegnil je roko s 

t* r se oprijel ograj1, kajti njegova kolena, čeprav silno močna, so 
pričela šibiti. 

Katarina gotovo r.i imela niti najmanjšega pojma o tem, kaj se 
godilo v srcu Pitova. l>ila je obenem srečna in ponosna: — srečna.1 

«t* lahko pleše in ponosno pleše, da pleš<» z najlepšim kavalirjem iz 
• ele okolice. Pitov je l il primoran občudovati gospoda de Charnv' 
» ot igralca ter je je moral b.ti pravičen proti njemu tudi kot ple-' 
salen. V onem času s? se ni vtihotapila moda, da se hodi mesto da se 
I le*c. Ples je bil umetnost, ki je predstavljal del vzgoje. 

Že drugič se je ozrl Pitov na svoje noge ter si moral priznati,-
• 'a nima niti najmanjšega tipanja, da bi mogel v tem oziru tekmo-, 
vali s plemičem. 

Prvega plesa je l i l konec in čeprav j e trajal le par tremit-i 
1 (iv, se je vendar zdeio Pitovu kot da traja celo stoletje. Ko se 
e Katar.ua vrnila, j ' m pazila izpirmembo, ki se je zavrnila v obra-

.u Pitova Bil je bled, znojan po čelu in v očeh je visela napol po-
stwna s«>lza ijubosnirnosti. 

o. moj I log, - je rekla Katarina. — Ka j pa vam je? 
Ah. je rekel ubogi dečko. — Nikdar si ne bom upal ple-' 

.ti r \atni. p«.tem ko s»m videl v^i, plesati z gospodom de Charnv.i 
k. ; !ii se /alodili raditega! Plesali bost e. kot boste znali iu! 

pt,i\ t«ko lue bo ve si lilo plesati z vami. 
'! o rira\ te, . a bi me potolužili ter boste iir.^li vedno večje 

m 1,'t ploati s tem mlb 1 m plemenitaaem kot pa z menoj. 
Kittar.ua i ; .. v; r «»«lgo\ oril.i, kaj i i ni hotela lagati. Kazala* 

.. I 
» • ' x '"11 k • • pnjai r'l.'st Vii. kiijti bila jc izvrstno b;tje ter vedela/ 
ila *• vrši nekaj < u.i..ega v s;-eii mladega moža. Ti znaki prijatelj- ' 
siva pa mu niso inogil \rniri Izgubljene sreče. Pitov je pričenjal , 
biti človek. - - kajti trpel je . 

Katarina je plevila še petkrat ali šestkrat in sicer še enkrat z 
gospodom <i«' < i ;iniv Ne da bi manj trjiel je bil pri tem Pitov mir ! 
nejši Sledil je / <•-»u. vsaki kretnji Katarine in njenega kav**lirja.i 
Iz gibanj njih u*tnie je skušal uganiti, kaj sta govorila in kadar 
Ma -i podal,, roki. j - -'vušji! dognati, «"•<• so s.* roke tudi stisnile. 

lirez dvorna j«- t'akala dekliea le. š«- na ta ples. kajti takoj nato' 
je pozvala Pitova. na j v,- vrne z njo na pristavo. Se nikdar ni spre-1 
/el poziva s t:ikmi navdušenjem ko! sedaj. IMaree pa je padel in 
Pitov je celi cas ust rajno molčal. 

K;ij pa imate je vprašala Katarina. — Zakaj ne govorite 
z nr noj f j 

- .'az ne govori iv. z vami. gospodična Katarina. — je odvrnil 
Pitov, ker ne zna':; govoriti tako kot gospod de Charnv. K a j naj 
- am povem no vseh pili stvareh, katere ste čuli iz njegovih ust pri, 
plesu | | J', 

Vidite, \ >fc krivični, gospod Anže. Govorila sva o vas. 
O meni * In k* ko to* 
O, gospod Pitov. če ne bo več vašega zaščitnika, bo pač tre-

ba i/brati dnig^pa. 
i;orei jaz nis< ni več dober ZJ to, da opravim pisarijo na pri-

-Mvi 1 — je vprašal Pi»dv ter vzdihnil. 
Kavno naspicino. Jaz sem mnenja, da ni pisarenje na pri-( 

»tavi dosto dobro z.a vas. Pri vzgoji, katere ste l ili deležni, bi lahko 
t ospe'i do kaj boljšega. 

N«4 vem, kam bom dospel, a vem. da ne bom dospel nikamor,, 
< ( bom uioial dospeti kam s pomočjo gospoda de Charnv. 

In zakaj bi zavrgli njegovo protekcijo ' Njegov brat, grof 
«ie < litrov, je dobro zaspisan na dvoru. Rekel jc. da vam lahko pre-
vKrhi službo, pri davčnem solnem uradu, če bi vam to uga^ai«/. 

- - Zelo lepo, gosniea Katarina, a jaz se. kot sem vam že rekel, 
zelo dobro počutim in če me vas oče ne bo spodil, bom ostali na 
pristavi. 

— In /akaj, za vraga, bi te spodil f — je zaklical neki odvaž-
i i glas, v katerem j- Katarina s trepetom spoznala onega svojega 
očeta. 

Moj dragi, Pitov, — je rekla Katarina tiho. —• Prosim vas. 
ne govorite o gospodu Izidorju. 

Kako to? Odgovori vendar! 
Ne vem. — je rekel Pitov. zelo v zadregi. — Mogoče mislite, 

da nisem dosti spreten, da bi vam lahko koristil. 
Ne dosti spreietj. ko znaš vendar računati kot Bareme ter 

i itati, da lahko popravljaš našega šolmoštra. ki se vendar smatra za 
velikega učenjaka! N« . Pitov. dobri Bop vodi v mojo hišo ljudi in ka-
korhitro vstopijo pri meni. ostanejo dokler se dopade ljubemu 
Bogu. 

Pitov se je po tem zatrdilu vrnil na pristavo, a čeprav je bilo to 
nekaj, ni bilo še v*e. Velika izprememba se je završila v njem v ča-
su, ko ii;,odšel s Ka'armo ter dotedaj. ko se je vrnil. Izgubil je ne-
kaj. česar ."Hovek ne najde zopet, ko je enkrat izgubil, namreč za-
iipuuje v samega sebe. Proti svoji navadi je Pitov v oni noči spal 
zelo slabo. V urah brez spanja ne je spomnil knjige doktorja Gil-

G R O Z D J E ! G R O Z D J E ! G R O Z D J E ! 
[Suho i m p o r t i r a n o [ iz s t a r e ga k r a j a 

• M [ B O K S A 5 0 F U N T O V Z A $ 1 4 . 0 0 
Mošt iz svežega grozdja, sod .'»2 ga Ion $72.00, sod 26 palon 
$43.00, sod 10 ga!o.i $21.00. Zdravilno vino Ferro China za-

boj 12 steklenic $21.00. 
Specijalna cena za večja naročila. Denar se pošlje naprej v re-

gistriranem pismu aii Postal Money Order. 
S . K U C I C H 

Dalmatinsko Cal. Grapes Co. 
66 CORTLANDT STREET N E W YORK, N. Y . 

i 

TOCTORTo R E N Z r p T 
COINI SLOVENSKO GOVOREČI ZDRAVNIK « FT. C APCCIJALIST MOŠKIH BOLEZNI XV™/^ 

644 Penn Ave P I T T S B U R G H , PA. 
Moja stroka je zdravljenje akutnih in kroničnih bolezni. Jaz sam 
2e zdravim nad 23 let ter imam skušnje • vseh boleznih in ke^ 
znam slovensko, zato vas morem popolnoma razumeti in spozna 
ti vašo belezen, da vas ozdravim in vrnem moč in zdravje. Sko-
zi 23 let sem pridobil posebno skušnjo pri ozdravljenju m oš kil 
bolezni. Zato IOO morete popolnoma zanesti na mene, moja akrl 
pa je, da vas popolnoma ozdravim. Ne odlašajte, ampak priditt 
čimpreje. v ' ~ 
Ju oxdravtm U(trupl|tM krt, mazutje In Hm po tslesu. bolezni v grlu, Iz-
padanje las. boleilne v kosteh, staro rano, 2iv£ne bolezni, oslabelost, bolezni 
v mehurju, lodcah, jetrah in Medcu. nnonlco. rovmstllssm. katar, zlato tile 
naduha Itd. > m* 

Uradno uro so: V pondeljek, sredah In petkih od t. uro slutra] do B. 
popoldne. v torkih. Četrtkih in sobotah od t. uro zjutraj do a. 

uro zvečer. Ob nedeljah pa do a uro pipo Id na. 
PO POiTI NC ZDRAVIM. PRIDETE OSEBNO. NE POZASITC 1MB IN 

NASLOV. _ 

Dr. L0RENZ w pe- AVE. prrawgcH, PA. 
Nskstort drupl zdravniki raMJo toknago. ds vso r̂ssumsjo. Jaz znani hrvatske 

•s M starega kraja, zato vaa laZJo zdravim, ker vas razumem. 


